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h m m prodrli 
na Sedmograško. 

Grškem izbruhnila revolucija, ki 
se baje razširja, a zanesljivih 

poročil še ni. 

UOH na Goriškem odbiti. 

N a V2hodni (ruski) in zapadni f ront i 
se vršijo ljuti boji. 

čez London, 31. avg. — Av-
s t r ' jc i so silno obstreljevali nove laške 
Postojanke na gori Cauriol, katere 
Posest ograža avstrijske zveze. Da-
nasnje uradno naznanilo pravi, da so 
tahjani vkljub temu obstrel jevanju 

nadalje utrjevali postojanke. "V zgor-
el11 dolinah rek Posina in Astico so 

! 1 m a ' i sovražni napadi odbiti," pra-
Vl naznanilo. 

Laški napadi odbiti. 

Berlin, 2. sept. (Brezžično v Say-
1 e ) — Dunajski glavni stan z dne 
•i(

sept. naznanja : 
Laško bojno torišče: I ta l i jansko 

opništvo je bombardiralo včeraj več 
^asekov primorske f ronte med Sv. Go-

0 'n morjem. Južno od Solkana in 
apadno od Lokvice s m i odbili pehot-

n e napade." 

Makedonska fronta. 

London, 31. avg. — Bojevanje je 
Prav ljuto ob vsej makedonski fronti , 
Pravi brezžična brzojavka iz Aten, ki 

'stavlja, da so Srbi hudo porazili 
, gare na ententnem levem krilu, in 

so bolgarske izgube precenjene na 
K Ja.000 mož. 

bolgarski polki, pravi brzojavka, so 
I apadij Srbe v tesni sestavi, po nem-

s ,ogu, blizu Lorovice in utrpeli 
mu £ Prisiljeni so bili pro-
Kasto ' Z r f i h W ' i z Valbankenija in 

Srbi kav« • 
ložaj p r; ( r J e v i t let i , obvladujejo po-
Poročevale ITHCevu' P r i 4 t a v l i a atenski 
"nunsketr-i ' b o ' g a r s k i častniki ru-
pravijo J P o k o | e"ja . ki so ubegnili, 
mir*,- '.. ,a S o Bolgari imenovali Go-

drugi Verdun". 

Rumunska fronta. 
Berlin ?i 

Tu r č i i „ ' avf?- — Poročila, da je 
so bili n a P ° v e d a l a Rumunij i vojno, 
grada p o t r j e n a v brzojavkah iz Cari-

E j a n e s Popoldne. 
b o l g a

Z
r " f n j e n o ie, da bosta turška in 

jo iz r ( - a .V(Mna napoved na Rumuni-
"egotov6"' ° b e n c m - izročitve je 

Rumunske čete, ki so napadle Av-
strijce včeraj, so bile odbite, je nazna-
nil danes avstrijski vojni urad. Av-
strijci so osvojili nekaj postojank v 
gorah. 

Uradno poročilo kaže, da so Rumun-
ci prodrli precej daleč v Sedmograško 
(Transylvania) . Avstrijci so se u-
meknili zapadno od Csik Szerede, 50 
milj severovzhodno od Braševa (Kron 
stadt) , ki je 6 milj čez mejo. 
. Drugo uradno naznanilo iz Dunaja 

pravi, da je avstri jska donavska flo-
tilja obstreljevala in razdejala rumun-
ske prevozne brode, pristanska skladi-
šča in vojaške zavode blizu Turnu-Se-
verina in Gjugjeva ter ob dolenji Do-
navi. 

Avstrijci so uplenili dve rumunski 
ladji vlačivki in dva motorna broda. 

Rumunci osvojili Rusčuk. • 

Pariz, 31. avg. — Rumunske čete so 
po semkaj dospelem poročilu osvojile 
bolgarsko mesto Rusčuk. 

Rusčuk ima kakih 35,000 prebivalcev 
in leži ob Donavi nasproti rumunske-
ga mesta Gjurgjevo. 

Devet ogrskih mest in vasi, vštevši 
četvera z več nego 8,000 prebivalci 
vsako in Braševo, najvažnejše trgovin-
sko mesto na Sedmograškem, so Ru-
munci osvojili v prvih t reh dneh na-
glega navala skozi Sedmograške pla-
nine. 

Na 375 milj dolgi fronti. 

Poluradno naznanilo, objavl jeno na 
Dunaju in prejeto tukaj iz Berna da-
nes, priznava, da Rumunci napadajo z 
izredno jakos t jo ha 375 milj dolgi 
fronti . 

Obenem s to novico so prišla poro-
čila, pot r jena po brzojavkah iz Buku-
rešta, da Rusija prevaža veliko a rmado 
južno skozi Rumunijo. 

Avstrijci naglo zapuščajo skrajni ju-
govzhodni ogel Sedmograškega, obse-
gajoč skupaj 15,000 štirijaških milj, da 
skra jša jo svoje linije. 

Ruske vojne ladje v Rumuniji. 
London, 31. avg. — Ruske vojne 

ladje so dospele v Konstanci jo (Ku-
stendje) . Konstanci ja je glavna ru-
munska črnomorska luka. 

Iz Rima je dospela brezžična brzo-
javka, ki pravi, da se je Bolgarija po-
godila, da mora imeti pomoč 200,000 
Turkov kot pogoj za vojno napoved 
od svoje strani 'proti Rumuniji . 

Ferdinand izpodbuja armado. 

Bukurešt , 31. avg., čez London. — 
Rumunski kral j Ferdinand je izdal sle-
deče dnevno povelje, naslovljeno na 

armado: 
"Pozval sem vas, ki ste hrabri in 

nadepolni. Duši velikih rumunskih 
poglavarjev, Mihaela Hrabrega in Šte-
fana Velikega, pokopanih v pokraji-
nah, katere greste ' osvobodit, vas iz-
podbujata k zmagam, vrednim nji ju 
ter naših junaških in zmagovitih za-
veznikov. 

"Strašni boji vas čakajo, toda pre-
nesli boste strahote istih, kakor so jih 
prenesli vaši predniki. V bodočih ve-
kih vas bo ves narod blagoslavljal in 
poveličeval." 

Rusi na Rumunskem. 

Uradno naznan ja jo tukaj, da ruske 
čete preha ja jo skozi Rumunijo. 

Policijski komisarj i so prepovedali 
prodajo in uživanje alkoholnih pijač v 
vseh javnih zavodih po vsem Rumun-
skem pod težko kaznijo. 

Rumunci odbiti. 

Berlin, 2. sept., brezžično v Sayvillc. 
— Avstro-ogrske čete ob rumunski 

fronti so iznova odbile Rumunce blizu 
Oršave dne 31. avgusta. 

Brzojavka pristavlja, da so Avstrijci 
v soglasju z vojnim načr tom že v sre-
do zapustili sedmograški mesti Xagy-
Szeben (Hermanns t ad t ) in Sepsi-Szent 
Gyorgi, severno od Braševa. 

Grki hočejo tudi v vojno. 

Atene, 30. avg., čez London, 31. avg. 
— Nagli razvoji v diplomatskem polo-
žaju tukaj danes kažejo, da v osemin-
štiridesetih urah Grecija prejkone o-
pusti politiko nevtralnosti v vojni. Vsi 
štabni častniki na dopustu so bili po-
zvani nazaj v aktivno službo. 

Kral j Konstant in sprejme franco-
skega, ruskega in bri tanskega poslan-
ca v četrtek, kakor je določeno. 

Grške splošne volitve bodo dne 8. 
oktobra, 

Grški kralj se odpovedal? 

London, 1. sept. — Grški kral j Kon-
stantin se je odpovedal prestolu, tako 
poroča uradni britanski tiskovni za-
stopnik v Solunu. 

Po Reuterjevi brzojavki so se neka-
tere grške posadke, v Solunu, Vodeni 
in Fortu Karaburnu, vdale odboru, ki 
je prevzel upravo dela grške Make-
uoitfje. 

Brzojavka pristavlja, da je na Gr-
škem izbruhnila revolucija, vendar je 
brzojavka tako nedoločeno sestavljena 

prejkone vsled najs t rožje cenzure— 
da ne zadostuje, dobiti jasno sliko o 
položaju. 

Poročevalec poudarja, da se je kral j 
odpovedal v prid prestolonasledniku z 
Venizelosom kot "močjo za presto-
lom". Grška politika da bode zana-
prej politika ententnih zaveznikov. 

Prvi minister Zaimis baje ostane v 
svoji službi. 

Poročevalec pravi nadalje, da se gre 
dosedaj pač le za govorico, ki še ni 
potr jena. Zato da je sprejeti isto "z 
reservo". 

Mobilizacija grške armade da je bila 
zopet odrejena. 

Ta S | i k
 1 2 B O J E V 2 ROČNIMI GRANATAMI NA F R A N K O - N E M Š K I FRONTI . 

Ija|k ' f r ° n t i ' N e u " 2 < l o v o | j e " j e m f rancoske vlade in nedavno uvožena v Ameriko, kaže dogodek na franko-ne 
n

 0 D o s t o j a n U p ' n . a s k o k o n i V 7 c l i n c k i " k o p , i" zaukazan je bil protinapad, ko je topniško .streljanje zruli-
®k« ročne u r a , k .™" 6 0 * ' S O P r o d i r i l l i metajoŽ ročne Kranate, in Nemci so se umikali na isti način. Razpok 

«rauotc je zahteval tri žrtve, ki so videli na sliki. 

Poročevalec smatra za dvomno, ali 
so zavezniki zahtevali dejansko po-
moč od Grecije. 

Tji se razšir ja jo razne govorice o 
resničnem položaju na Grškem. Iz 
Soluna dospele brzojavke Reuterjeve 
pravijo, da je prišlo do spopadov med 
grško posadko v Solunu in grškimi ra-
aovoliniki, ki so bili nedavno organizi-
rani, da pojdejo v boj proti Bolgarom 
v Makedoniji. 

Vojne ladje pred Atenami. 

Atene, 1. sept. (Čez London.) — Iz 
23 vojnih ladij in sedmih prevoznih 
parnikoV sestoječe zavezniško brodov-
je j^ dospelo v luko Pirej (Piraeus) . 

Revolucija na Grškem. 

Rim, 2. se.pt. — Danes je dospela 
semkaj vest, da se revolucija na Gr-
škem vedno bolj razširja, in da je bilo 
v Atenah in Pireju in drugih mestih 
proglašeno vojno stanje. 

Ruska f ronta . 

Berlin, 31. avg. — Današnje uradno 
naznanilo z vzhodne f ronte pravi: 

"Zapadno od Rige, pri obmost ju 
pred Dvinskom, ob Stohodu južno od 
Kovela, jugozapadno od Lutska in v 
nekaterih odsekih armade gen. grofa 
Bothmer ja se vrše živahni topniški 
boji. 

"V Karpatih so bili sovražni proti-
napadi odbiti." 

Rusi odbili Nemce. 
Petrograd, 31. avg. — Odbi t je nem-

škega napada na ruske postojanke v 
Volhiniji severovzhodno od Kovela, s 
težkimi izgubami za sovražnika, po-
roča današnje uradno naznanilo, ki se 
glasi: 

"V sredo z ju t r a j je sovražnik po 
kratki topniški pripravi napadel naše 
postojanke severno od Helina, na za-
Čadnem bregu reke Stohod, 34 milj 
severovzhodno od Kovela. Napadi so 
bili odbiti s težkimi izgubami za so-
vražnika." 

Berlinsko vojno poročilo. 

Berlin, čez London, 1. sept. — V 
današnjem uradnem nemškem nazna-
nilu je videti bavarski princ Leopold 
kot ravnatelj nemških armad na ruski 
f ront i namesto feldijiaršala von Hin-
denburga, ki je bil ondan imenovan 
načelnikom cesarskega generalnega 
štaba. Naznanilo se glasi: ( 

"Armadna skupina bavarskega prin-
ca Leopolda: Od mor ja do krajine za-
padno od Lutska je položaj splošno 
neizpremenjen. Jugozapadno od Lut-
ska se je Rusom posrečilo pridobiti 
ozemlja, ali s prot inapadom so bili pri-
siljeni k umiku s težkimi žrtvami. Dva 
častnika in 407 vojakov smo ujeli. 

"Armadna skupina nadvojvode Kar-
la: Lju t i boji so se vršili na 24 kilo-
metrov (16 milj) dolgi f ront i med Zlo-
to Lipo blizu Nosova in Dnjes t rom. V 
severnem delu tega odseka se je ruski 
napad izjalovil pred našo f ronto . Dal je 
jugozapadno smo se morali nekoliko 
umekniti pred sovražnim pritiskom. 

"Južno od Dnjes t ra so naši hrabri 
heški polki zlcJmili ruski naskok v od-
seku Stanislavova. 

"Jugozapadno od Šipoča so vzhod-
nopruske čete obdržale svoje posto-
janke vkljub naporom močnejših so-
vražnih odelkov." 

Ruski uspehi. 

Pet rograd, čez London, 1. sept. — 
V včerajšnj ih bojih n& zapadni ruski 
fronti , pravi rusko uradno naznanilo 
danes, so Rusi ujeli 289 častnikov in 
15,501 vojaka. Od tega števila je bilo 
2,400 Nemcev. Rusi so tudi uplenili 6 
topov, 55 strojnih pušek in 7 bombnih 
metalnic. V naznanilu je nadalje re-
čeno: 

"Med ogledovanjem nej<e postojan-
ke blizu vasi Labusy, šest milj jugo-
vzhodno od Baranovičev, je bil divi-
zijski poveljnik generalniajor Nikitin 
usmrčen s kroglo v glavo. 

"V smeri Vladimira Volynskega pri 
Lokoči besni t rdovraten boj. Sovraž-
nik l juto napada. 

"V Karpatih v okrožju Tomnat iške-
ga pogor ja so naše čete osvojile celo 
vrsto višin. Blizu Dornavatre ob ru-
munski meji smo nekoliko napredovali 
zapadno." 

Ruski napadi odbiti. 

Berlin, 2. sept. (Brezžično, v Say-
ville.) — Dunajski glavni stan z 1. 
sept. naznanja : 

" F r o n t a nadvojvode Karla: . Rusi so 
podjeli nadaljnj i napad v Bukovini in 
Galiciji. Pov,-od v Karpatih in pri 
Stanislavovu so bili odbiti." 

Washington, D. C., 1. sept,—Adam-
sonova predloga, ki predpisuje uved-
bo 8-urnega delovnega časa z dnem 
1. januar ja in odvrne preteči izbruh 
železniške stavke, je bila danes popol-
dne v zbornici sprejeta in takoj posla-
na v senat. Od navzočih poslancev je 
glasovalo 239 za, 56 zoper načrt za-
kona in pet se jih je zdržalo glasova-
nja. Zbornica se je potem odgodila 
do jut r išnje 11. ure dopoldne. 

Senat se je sestal ob osmi uri zve-
čer. Na predlog senator ja P i t tmana 
je bil po pris tojnem senatskem odseku 
pripravljeni nasvet nekega zakona za-
časno dejan na stran, da se je začelo 
takoj razpravljati Adamsonovo pred-
logo. 

Pred glasovanjem. 

Washington, D. C., 1. sept. — Vsa 
znamenja kažejo na to, da se predsed-
nikov načrt, zakonodajnim potom pre-
prečiti stavko železniških uslužbencev, 
skoro gotovo uresniči. 

Predsednik je šel koj po 9. uri v 
kongres, da pomore stvar pospešiti. 

Senatski odsek za meddržavno trgo-
vino je začel danes že ob rani uri svo-
je posvetovanje o osemurni predlogi 
in načrtu za postavitev preiskovalne 
komisije. 

Ne kasneje nego ob pol 5, uri danes 
popoldne se ima glasovati o Adam-
sonovi predlogi, ki so jo predsednik in 

Zapadna f ronta . 

London, 31. avg. — Nocoj objavlje-
no angleško uradno naznanilo pravi, 
da je sovražnik danes v soseščini Vi-
soke hoste zapustil svoje zakope in šel 
k napadu, a je bil ustavljen po angle-
škem strel janju s s t rojnimi puškami, 
tako da se napad ni razvil. 

Pariz, 31. avg. — Nocojšn je nazna-
nilo poroča napredek južno od reke 

Stavka po železnicah 
srečno odvrnjena. 

Predloga o 8 -urnem delovnem času za 
železničarje po vsej deželi 

sprejeta v kongresu. 

Predsednik Wilson vesel. 

Izid glasovanja bil povsod sprejet z 
zadovoljstvom. 

tudi voditelji četverih unij odobrili. 
Zadnji izjavljajo, da je n jeno spreje-
t je v obeh zbornicah istoznačno s po-
ravnavo stavke. 

Ce ne pride vmes kaj nepričakova-
nega, bode kongres rešil '6voj pro-
gram do sobote zvečer, tako da preo-
stane voditeljem četverih unij še do-
volj časa za preklic stavke. 

Senatski odsek je mnenja , da je pre-
velika opozicija proti predlogu, šte-
vilo članov meddržavne trgovinske ko-
misije povečati. Zato smatra za mo-
dro, ta pristavek iz "nujnih predlog" 
izbrisati. 

Nekateri člani odseka ne dvomijo o 
tem, da najde predlog za povišbo voz-
nin odločno opozicijo v senatu, poseb-
no od strani "progresivnih republikan-
cev". 

Senatska predloga glede osemurne-
ga delovnega časa predpisuje — po 
današnjem dogovoru — od dne 1. ja-
nuarja 1917- skrajšani delovni čas za 
vse železnice nad 200 milj obratne 
dolgosti. 

Stavka preklicana. 

Washington, D. C., 2. sept. — Na-
meravano splošno stavko železniških 
uslužbencev so nocoj voditelji četve-
rih unij preklicali, ko je kongres spre-
jel Adatnsonovo osemurno predlogo 
in jo poslal predsedniku v podpisanje. 

Predloga, odobrena po unijskih vo-
diteljih kot soglasna z njihovimi zah-
tevami, je bila brez pristavkov nocoj 
sprejeta po senatu in zadobi zakonito 
veljavo, bržko jo predsednik podpiše, 
kar stori jutri z ju t ra j ob 8. uri. Š t ra j -
kovno povelje se potem takoj razve-
ljavi in za ponedeljek določena veli-
kaanska stavka prekliče. 

Izid glasovanja v senatu je bil 43 
proti 28. 

Somme, blizu krajev Est ree in Soye-
court, a pravi, da se drugod ob f ran-
coski f ront i ni pripetilo nič važnega. 

Berlin, 31. avg. — Današnje uradno 
naznanilo poroča, da so bili sovražni 
razgledni oddelki odbiti. 

Bavarci se vdali. 

London, 1. sept. — "V bojih južno 
od Martinpuicha (Somme) , naznanje-
nih snoči," pravi angleško uradno na-
znanilo, "se je dvoje častnikov in 124 
vojakov vdalo. Spadali so k nekemu 
bavarskemu polku, in da so se rajši 
vdali nego vrnili v svoje linije, je 
zanimivo." 

Nemci predrli angleško linijo. 

Berlin, 1. sept. — Nemške čete so 
.^ngležem zopet odvzele izgubljeno o-
zemlje bliau Longuevala in Delvill-
skega gozda v l jutem boju na front i 
ob reki Somme snoči, kakor je bilo 
uradno naznanjeno danes popoldne. 

London, 1. sept. — Pet zaporednih 
napadov so podjele nemške čete snoči 
na bri tanske postojanke na sommski 
fronti . Vojni urad je naznanil danes, 
da so Nemci prodrli v bri tanske o-
brambe na mali dolžini f ron te na dveh 
točkah med Ginchy in Visoko hosto. 

Pariz, 1. sept. — Francoske čete so 
snoči očistile nemški zakop na lou-
vronski f ront i med rekama Oise in 
Aisne ter ujele nekaj Nemcev, je bilo 
uradno naznanjeno danes. 

V Apremontski hosti, jugovzhodno 
od Verduna, se je slaboten nemški na-
pad izjalovil. Francosko silno strelja-
nje je ustavilo drug nemški napad v 
Lebi'etrskih hostali. 

Kavkaška fronta. 

Berlin, 1. sept., brezžično v Sayville. 
— Uradno naznanilo turškega vojnega 
ministrstva, objavl jeno v Carigradu 
dne 31. avg., pravi: 

"Na kavkaški fronti je naše levo 
krilo popolnoma porazilo pol t re t jo so-
vražno divizijo. Ujeli smo več nego 
5,000 mož ter uplenili več topov in 
s trojnih pušek." 

Rusi odbili Turke. 

Petrograd, 1. sept. — Turške čete 
so včeraj zopet začele svojo ofenzivo 
proti ruskim postojankam v okraj ih 
zapadno od Gumuškhana in Erzinga-
na v turški Armeniji , a so bile povsod 
odbite, pravi uradno naznanilo ruske-
ga vojnega ministrstva danes. 

poročevalec "Journalov". Kardinal pa 
ni hotel povedati več o tem. 

Kardinal je omenil željo sv. očeta 
za mir, ki mora biti pravičen in tra-
jen brez zat i ranja kakega naroda ter 
z ozirom na s t remljenja in težnje raz-
nih narodov. 

"Drugače ne bo miru, ali pa ne bi 
bil t rajen," je zaključil kardinal. "V 
pričakovanju tega miru bo sveta sto-
lica ohranila popolno nepris tranost 
napram vojskujočim se, najsi reče kdo 
karkoli nasprotnega temu." 

Jolietska novica. 

— Delavskega dne kraljica je bilo 
slovensko dekle, gdčna. Frances Čulik. 
Več o tem in o paradi prihodnjič. 

BREZ SKRBI 

pošljite denar skozi naše posredovanje 
v s taro domovino, ker kljub vojnim 
zaprekam, se naše pošiljatve izplačajo 
vedno točno. 

Kl jub temu, da ne dobite pisma od 
svojcev iz stare domovine, ker je bilo 
morda isto na onem parniku, ki je pri-
šel v roke Angležem ali Francozom, se 
ni treba bati, da denar ni na varnem. 

Bodite brez skrbi! Dokler vidite naš 
oglas v listu, ni nobene nevarnosti . 
Če bi bila kakšna nevarnost , bi mi to 
v listu objavili. 

Mi garantiramo vsako pošiljatev, da 
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaže, ali če se sa-
mi prepričamo, da denar ni bil izpla-
čan, radi enega ali druzega vzroka. 

Po Wireless (brezžičnem brzojavu) 
pošl jemo denar v s taro domovino, in 
to naravnost v Avstri jo. 

Ako ni pomdte ali posebnosti, je 
denar prejet v 3. do 5. dneh. Včasih 
se pa tudi za delj časa zakasni. 

Vsak brzojav, akotudi ima man j kot 
6 besed, stane $4.50, če pa je več kot 
6 besed, Se računa po 65c oil vsake 
besede in številke posebej. 

Mi imamo v tem ozirtj na jbol j šo 
zvezo in najs t rožj i sistem, ker naš na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki 6e 
posluži našega posredovanja. 

Danes pošl jemo v s taro domovinos 

Sv. oče za pravičen in trajen mir. 

Pariz, 31. avg. — Vatikan preudar ja 
dejanje Nemčije, ki sili prebivavce na 
severnem Francoskem delati na polju, 
kakor je naznanil kardinal Gasparri, 
papeški državni tajnik, pravi rimski 

5 K z a . . .$ .90 
25 " . . . 3.75 
50 " 7.00 

100 " . . . 13.50 

250 K z a . . $ 34.00 
500 " . . 67.50 
750 " . . 101.00 

1000 " . . 135.00 
Denar nam pošljite po bančnem 

"Draf tu" , ki ga dobite v vsaki banki 
skoro popolnoma zastonj , poštnem ali 
ekspres Money Order-om, aH pa v 
priporočenem pismu kar gotov papir-
nat denar. 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

b a n č n i o d d e l e k , 
1006 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 
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Amerikanski Slovenec 
Ustanov l j en 1. 1891. 

Prvi , n a j v e č j i in e d i n i slovenski 
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine . 

I zda ja ga vsaki to rek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp . 1. 1899. 
T las tnem domu, 1006 N. Chicago St, 

Jol iet , Illinois. 
Te le fon i : Chicago in N. W . 100. 

Na ročn ina : 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol leta.$1.00 
Za E v r o p o na leto $3.00 
Za Ev ropo za pol leta $1.50 
Za E v r o p o za če t r t leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

Dopis i in denarne poši l ja tve n a j se 
poš i l ja jo na : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Jol ie t , Illinois. 

P r i sp remembi bivališča pros imo na-
ročnike, da nam na tančno naznan i jo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

P o p i s e in novice p r iobču jemo brez-
p lačno; na poroči la brez podpisa se 
ne ozi ramo. 

Rokopisi se ne vrača jo . 

Cenik za oglase poš l j emo na prošnjo . 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Estab l i shed 1891. 

E n t e r e d as second class m a t t e r March 
11th, 1913, a t the P o s t Off ice a t 
Jol ie t , 111., unde r the act of March 
3rd, 1879. 

T h e first, largest and only Slovenian 
Cathol ic Newspape r f o r the Slove-
nian W o r k i n g m e n in America, and 
the Official O r g a n of H o l y Fami ly 
Society. 

Publ i shed Tuesdays and Fr idays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N P T G . CO. 
Inco rpo ra t ed 1899. 

Slovenic-American Bldg., Jol iet , 111. 

Adver t i s ing ra tes sent on application. 

Jol ie t , 111., 2. sept. — Poročal i smo 
že, da bode povodom 251etnice naše 
slovenske župni je sv. Jožefa , ki jo bo-
m o prav svečano obhaja l i v drugi po-
lovici p r ihodn jega meseca, izdana tudi 
Spominska knjiga, ki se že tiska v ti-
skarni A. S. K n j i g o je isestavil Rev. 
J o h n Plaznik s pomoč jo g. župnika. 
Razdel jena bo knj iga v več poglavij , 
od kater ih so četvera že izdelana, in 
sicer: 1. Rev. Frančišek Šaleški 
steršič. 2. Naša župni jska šola. 3. 
Cerkvena društva. 4. Bratska podpor-
na društva. Za neka j dni odide Rev. 
J . Plaznik na duhovne vaje ( r e t r ea t ) , 
in ko se povrne, bo zaključil knj igo. 
K d o r želi imeti svoj oglas v te j Spo-
minski knjigi, ki bo imela t r a jno vred-
nos t in bo nekako ogledalo naše na-
selbine od n jenega začetka do danes, 
na j se takoj zglasi v našem župnišču. 
Čas hiti. In kdor pri ložnost zamudi, 
mu bo žal. Spominska knjiga bo tako 
velika in lepa, da bi si moral zlasti 
vsak naš t rgovec in podje tn ik šteti v 
čast, ako bode v nji tudi n jegov oglas. 
Čas hiti — požuri te se! 

— Začetek šole. P r i h o d n j o sredo, 
dne 6. septembra , se zopet začne šola 
za našo mladino, in sicer z dar i tv i jo 
sv. maše ob 8. uri z ju t ra j . V pr ihodnj i 
petkovi številki A. S. pr iobčimo čla-
nek " N e k a j misli ob začetku šolskega 
le ta" in o p o z a r j a m o n a n j že danes slo-
venske s tarše in našo mladino. 

— Za New Yorkom — Milwaukee. 
Poročal i smo zadnjič , da so vsa 
g rea t e rnewyorška slovenska društva 
priredila na korist s lovenskim vojnim 
revežem v stari domovini velik piknik, 
ki je prinesel čistega dobička nad $300. 
I s tega dne, to je, v nedel jo 27. avgusta, 
pa so se odlikovala s slično prireditvi-
j o tudi vsa s lovenska druš tva v na-
p rednem Milwaukee, Wis. Milwauski 
Slovenci so se zedinili v svrho narod-
ne dobrode lne priredi tve in so s i ja jno 
pokazali , ka j p remore sloga in edinost , 
ki združi bra te v bra tski l jubezni. Pr i -
redili so imeni tno parado, ka tere se je 
udeležilo do 800 oseb, in po tem veseli-
co v parku. Dohodkov je bilo čez de-
ve ts to dolar jev, in čis tega dobička b6 
čez $600.00 (reci : šes t s to do la r j ev ) , 
kakor poroča milwauška "Sloveni ja" z 
dne 1. sept. Naši rodol jubni Milwau-
č a n j e zasluži jo v.so čast. Ali ne bi 
mog la priredit i ka j sl ičnega na korist 
s lovenskim vojn im revežem v s tar i do-
movini tudi vsa naša slavna druš tva v 
Jo l ie tu? T o v p r a š u j e m o že v drugič ; 
ali dob imo kak odgovor? 

— Ka te ra bo kral j ica Delavskega 
dne? D o snoči (pe tek) je Bobila gdč. 

Frances Culik 3,470 glasov, ali 130 j ne spimo, sovražnik, ki se v temi pro-
» lac r tv m a n i tiorr/i no l - i m i c e f U r ^ ' fi n . . . ..M glasov m a n j nego neka miss Clara 
Sweeney, ki je imela 3,600 glasov. 
Drevi ob 10. uri se tekma zaključi. 

— Ljubi svojega bližnjega. Grozo 
preteče železniške s tavke so občutile 
tudi naše gospodinje v Jol ie tu tekom 
tega tedna. Cene raznim živilom so 
neznansko poskočile. T a k o n. pr. je 
stal bušel j k rompi r j a v čet r tek z ju t r a j 
$1.75, ob dveh popoldne že $2, v petek 
z ju t r a j $2.10 in v petek popoldne nič 
m a n j nego $3 (reci : tri do la r je ) . T o 
se pravi: l judi v stiski odirati. Hvala 
Bogu, da železniške stavke ne bo, dru-
gače bi prišli vsi na boben. 

— K j e pa je bil mr. Copley? K o so 
včera j v Wash ing tonu , D. C., v poslan-
ski zbornici glasovali o predlogi za u-
vedbo a semurnega delovnega časa za 
železniške uslužbence, je bil med kon-
gresniki, ki niso bili navzoči, tudi mr. 
I r a C. Copley. . K a d a r se gre za de-
lavske stvari, mr . Copleya nikdar ni, 
pravijo. 

' naše čete. Sedaj so že bliže, bodala 
— P r v o t n e volitve (pr imar ies) za se j im že vidimo bliskati, a v naših 

nominac i jo raznih kandida tov bodo č r tah še vse molči. In sedaj ,-e že va-
d rugo sredo, dne 13. sept. P r iporoča- ] e v gostih gručah po rebri navzgor, 

ti nam plazi, jo dobi s pes t jo v zatil-
nik! 

Z desne tam gori nad vasico, ki se 
ta p lanjava po n je j imenuje, so že po-
čili posamezni streli. Spoda j je po-
stalo živahno in sedaj se začuje z one 
strani, k j e r se Soča bliža pobočju vr-
hov, od tam, k je r je naša pos to janka 
ob predmost ju , zveneče kričanje. "Sa-
voja!" kličejo, "vi t tor ia!" (zmaga) kri-
če. Morda zato, ker še nikoli, kar 
bu ta jo ob te stene, niso "vi t tor i je" 
doživeli. Slišimo jih, topot so večji 
oddelki, ki se pribl ižujejo. T o ni več 
tisto oklevajoče t ipanje kakor preje, 
to je n a s k o k . . . 

Po lagoma, zavaru joč se, se umak-
nemo na svojo pos to janko. Sedai ve-
mo vse, kar je t reba. In že so priso-
pihali v dolgih skokih gor. Berzaljeri , 
hrabr i fan t je , lepi dečki, pač najboljš i , 
kar jih i tal i janska a rmada ima. Zad-
nje dni smo jih bili neka j ujeli, bili so 
Pi jemontez i , deca z gora . Ugaja l i so 
nam zelo; to pa vendar niso, kar so 

m o kandidate , ki so oglašeni v A. S. 

— Wil l county za šole. V č e r a j ob 
javl jena poročila kažejo, da je ok ra j 
Will plačal $463,585.14 uči te l jem in 
uči tel j icam lansko leto za odgo 13,-
515 šolskih ot rok. 

Malo rekrutov . Vroče vreme 
konec mehiške krize in povpraševan je 
po delavcih s o bili vzroki, da se j e 
zglasilo v jo l ie tskem nabo rnem uradu 
med mesecem avgus tom le malo re 
krutov, kakor je izjavil naborn i u rad-
nik korpora l J . S. H o w a r d . Samo šti-
r ina j s t mladeničev iz Jol ie ta je bilo 
po t r j en ih in spre je t ih v a r m a d o med 
avgus tom. Mnogo več je bilo spre-
jet ih med jun i j em in jul i jem. Mnog i 
' fo re igner j i " so se zglasili, ki so zna-
i govorit i , a niso znali pisat i angle 

ški, in zato iso bili zavrženi. 

S T R A Ž A O B SOČI. 

(P iše očividec.) 

Krašk i hrib. — Pred m e n o j skale 
med br in jem in bodičevjem. Če ste-
gnem roko v t emo pred seboj, se opra -
skam ob os t rem kamen ju in ob t rnih 
g rmovja , ki išče zoper v iharno bu r jo 
zavet ja tik ob krilu ma te re zemlje . 
Noč. Z juga, od m o r j a se pode težki 
oblaki, nobena zvezda ne migl ja , no-
bena luč ne sveti. J az pa vem na-
tančno, kakšna je pokra j ina doli pod 
menoj . V s topnicah, pragih, pada tu 
Kra ško poboč je fur lanski ravnini v na 
ročje. T a m na levi je Tržič, in ko je 
solnce šlo za bož jo milost , je s svojimi 
rdečimi in rumenimi žarki obsevalo 
drzne razvaline La Rocce, nad me-
s tom pa z b r š l j anom ovenčano s ta ro 
obzidje, ki je k l jubovalno kazalo na 
večernem nebu svoje obrise. Na des-
ni se cesta v počasnih vi jugah vspenja 
na planoto. O b robu doline, tam, 
k je r vzrašča jo kraške višine, 150 me-
t rov pod meno j , da jih strel iz puške 
še lahko doseže, so zadnje vasi na fur -
lanski ravnini, nas lonjene na pobočje 
kraškega pogor ja . Nikoli se ni slišalo 
teh imen, n ikdar ni dospel glas iz ši-
rokega sveta v zamiš l jenost teh tihih 
vasic, sedaj pa jih poročila našega ge-
neralnega š taba dan za dnem nava-
ja jo . Ka j t i dan na dan si tu prizade-

a jo I tal i jani , da bi si ugrabili ob po-
bočju Krasa opirališče, od katerega Ifi 
se potem mogli odpre t i vrata v skal-
na to pogor je med Vipavsko dolino in 
t ržaškim zalivom, ki mu jih sedaj za-
p i ra jo razpoke in rake, kope in stene. 
Suha prst pobočij pod m e n o j se je se-
daj dan za dnevom napaja la s krvjo. 
Na tisoče napadalcev je tu že padlo. 
Ali pr idejo nocoj z o p e t ? . . . 

Ležim kot " lazalna" patrola, strel-
ski jarki so zadaj . Ves dan blazno 
s t re l jan je ; gos to kakor roji mušic so 
leteli izstrelki težke i tal i janske bater i -
je k nam. T o vam je tulilo in jokalo 
po zraku, sopihalo in t reskalo po ska-
lovju, kakor da so prišle na površ je 
in se vojskovale pošasti iz skr ivnost-
nih globin Timava, ki nedaleč tam po-
di svoje valove iz temnih skalnat ih ječ. 

Ondi nasprot i , pod menoj , je jezer-
ce; včasih je padla van je težka krogla 
iz havbice, in teda j je sikalo in kipelo, 
šumelo in r o h n e l o ' š e dolgo potem. 

Seda j je tiho. 
Svitometi , ki so z one s t rani sem-

kaj poigravali , so ugasnili . Grozlj iv 
mir leži nad skalovjem, mi se ne ga-
nemo pa pr is luškujemo. Vsak naš 
živec je napet , naša čutila so poostre-
na, ojačena. Mi že vemo, kaj se pra-
vi, ležati v gorah na preži. Tedne in 
tedne smo v na jhu j š i zimi tako ležali v 
karpatskih tokavah, kakor divji lovci. 
Sprijaznil i smo se z naravo in n jenimi 
skr ivnostmi , n j eno g rozo in lepotami, 
ko neka j velikim, vzvišenim; tudi n je -
ne s t r aho te smo vzljubili. 

Pos luša j , tu doli drče kamenčki ! 
Morda je žival, ki pr ihaja iz svojega 
brloga, m o r d a se je s lučajno odkrhnil 
kamen, morda pa tudi, da se plazi pro-
ti nam sovražnik? Vse je zopet utih-
nilo. Pa znova šum, kakor da poka 
suho vejevje , pod brzim pri t iskom. 
Bliža se nam, — sovražnik jel Če o-
s t ro zremo, že zapazimo tam doli v 
temi, ki j o le medel svit iz podečih se 
oblakov razsvet l ju je , neko premikanje , 
roje strelcev, ki se počasi r i je jo napre j , 
neka j drznih plezalcev pred njimi. 
Vest je že švignila po te lefonu v o -
zadje. Sedaj bodo tam zadaj zagra-
bili za puške, seda j stopi tam gori na 
robu vsak mož na svoje mesto. Mi 

prot i robu planote. T e d a j pa z;ične 
hrib bruhati . Bleščeče luči se zasveti-
jo proti sovražniku, da zagledamo na-
skakajoče kolone v os t r ih obrisih. In 
t reskaje se odpre gora, in jaine grmet i 
in doneti , tuliti, vmes pa praskeče jo 
s t ro jne puške in b o b n a j o gorski topo-
vi; ognjenik , ki blije železne krogle, 
zazija v sovražnika in mu piha plame-
ne v obraz. Vidim, kako prve v: te 
padajo , druge se pr i r i je jo po brežini 
navzgor, t am so se že z našimi spo-
prijeli, divji "ura!" zaori skozi noč in 
— prizori, da bi mars ikomu kri zlede-
nela — v viharnem naskoku z bodali 
se sovražnik ob robu višine zgrudi in 
na s tot ine trupel se zakot r l ja nizdol. 
Spoda j se sovražnik znova ureja. Iz 
K a r p a t o v vemo, kaj se pravi, z novi-
mi četami poizkusiti naskok čez po-
bočje, ki je pose jano z mrliči in ko-
der še teče kri, ki priča o napadih, ki 
so se ponesrečili . Rusi s svojimi mo-
čnimi živci tega tudi za dolgo niso bili 
v s tanu. I ta l i jani tudi ne bodo boljši. 
Da, še enkra t n a v a l e . . . Še enkra t za-
rožlja, zapoka in zabobni . Zaman. 
Naše pos to janke drže. Sovražnik te-
lebne nazaj . 

Ons t r an se prikaže siva proga. Po-
lagoma se razgrne pred nami morska 
gladina, takšna je, kakor ogromen te-
mnosvi lna t pr t . V z h a j a j o č e solnce o-
svet l ju je umikan je raz t rganega , razbi-
tega sovražnika. Na s tot ine mrtvih 
pokriva razpokani rob, rados ten ju t ra-
nj i pozdrav pa se dviga kvišku proti 
v rhovom tam na oni s t rani in dol pro-
ti mor ju , ki se pod nami razšir ja . Svo-
boda teh gora in svoboda tega mor j a 
je v dobrih rokah. Mi smo na straži 
ob Soči. — ("Reichspost" . ) 

pr ihranki? K a j bo ž nj ihovimi delav-
skimi pogodbami? Ali bodo doslej av-
str i jski posestniki sledili zgledu onih, 
ki so doslej vedno bili I ta l i jani? Na 
to vprašan je mora i tal i janska vlada 
očividno v pomi r j en j e prebivalstva 
svojih dežel dati odgovor! Dekre t o 
novem položaju prebivalstva "osvo-
bojenih" dežel ima celo vrs to biro-
kratiških in upravnih predpisov, ne 
zine pa besedice o teh vožnih vpraša-
njih gospodarskega ž ivl jenja ondot-
nega prebivalstva. K a j se bo zgodilo 
z bolniškimi b lagajnami , o kater ih v 
Italiji , akoravno je seveda mnogo bol j 
civilizirana, niti od daleč pojma ni?" 

"Avant i " na to našteva vse ugodno-
sti, ki jih ima prebivalstvo v Avstr i j i 
od obl igator ičnega bolniškega zavaro-
vanja, in nada l ju j e : 

" I z vsega tega sledi, kako upraviče-
na je skrb onih, ki povprašu je jo : Ali 
bomo po osvoboditvi iz avs t r i j skega 
suženjs tva izgubili vse ugodnost i , ki 
smo jih doslej uživali? In na drugi 
s t rani : Ali imamo mi drugi i tal i janski 
državl jani od svoje s t rani pravico, .da 
vp rašamo: Če se je odrešenim dovo-
lila pravica, da še dal je uživajo ugod-
nosti, ki so j ih imeli v s tan ju suženj-
stva, ali bo naša svobodna dežela mo-' 
gla storiti krivico, da teh ugodnost i ne 
bo raztegnila tudi na nas? Iz tega 
sledi čuden, v zgodovini ne edini slu-
čaj, da se m o r a j o osvoboditel j i , če 
hočejo res biti civilizirani, učiti od 
pregnanih zatiralcev. In tako se bo-
do morda nekega dne n. pr. milanski 
industr i jski delavci izkazali za osvo-
bodi tev neodrešenih kra jev zato hva-
ležne, ker je osvobodi tev povzročila, 
da so v I tal i j i moral i spreje t i izvrs tno 
avs t r i j sko postavo. In vse to doka 
zuje," končuje "Avant i" svojo satiro, 
"da ga ni na svetu civiliziranega na-
roda, ki bi se vsa j neka j ne mogel na-
učiti od barbarov." — "Slovenec".) 

VOLITE LOWDENA 
ZA GOVERNERJA. 

Ne pozabite v sredo 13. sept. 
ker to je dan, ko naj vsak 
voli in stori svojo držav-
ljansko dolžnost. 

Frank O. Lowden je pravi mož za 
governer ja države Illinois. 

P r i h o d n j o sredo, 13. septembra, je 
dan ko na j bi vsak volilec storil svojo 
dolžnost. Morda želite, da bi ta ali 
oni kandidat bil nominiran, t eda j ne 
pozabite, da le na ta način se V a m 
morda želja uresniči, ako sami gres te 
na volišče in sabo privedete svoje 
znance in pr i ja tel je . Ako ne gres te 
voliti Vaš glas ne bo štet . Ako hoče- b i i u r a d a z a p o l i t i čne imene, ali v 

D R Z N I P O L E T I F R E G A T N E G A 
P O R O Č N I K A . 

" N E O D R E Š E N I " . 

Glasilo i tal i janske socialistične s t ran 
ke "Avant i" je vedno z vso silo in z 
vsem vplivom delal za nevt ra lnos t I t a -
lije in svaril pred vojsko. Vkl jub s t ro-
gi cenzuri, ki j o sedaj uporabl ja itali-
janska vlada prot i časopisju, ki ji ni 
pc/polnoma prodano, si "Avant i ' ' do-
vol ju je pikre opazke o sedanj ih raz-
merah v Italiji . 

T a k o prinaša dopis iz P o r t o g r u a r o 
(ob progi Bene tke—Trs t ) , v ka te rem 
na bridek način šiba socialne razmere 
v Ital i j i in jih p r imer ja z razmerami v 
Avstriji. Med drugim pravi t am: 

"Prebiva ls tvo ob Soči, ki seda j seve-
da veselja vriska, ker je konečno reše-
no barbarskega ja rma, se je pod av-
str i jskim robs tvom veselilo gospodar -
kih dobrot , k j jih mi ne bi smeli pre-

zreti. Cene na jpo t rebne j š im živilom 
so bile ondi m n o g o nižje ko v i tal i jan-
skih kra j ih ob vzhodni meji . Za to so 
prebivalci i tal i janskih obmejn ih kra-
ev vsak dan hodili onos t ran t ja k 
'neodrešen im" kupovat kavo, s ladkor, 

moko, cigare, čokolado in druge pred-
mete. T iho taps tvo je cvetelo ondi v 
ne malo korist odrešenih in ne še od-
rešenih prebivalcev. Tudi kar se tiče 
zdravs tvenega s tan ja hiš in s t anovan j 
je bil velik razloček med kraj i v vz-
hodni Benečij i ter kraj i , ki imajo šele 
tako pozno priti v naroč je mate re I t a -
lije. O b Soči ne vidiš s s lamo kritih 
koč, kakor v Benečiji, in goriški kme-
t je niso "žr tve" oblegancev, kakor so 
kme t j e v okra ju P o r t o g r u a r o in San 
Dona. — Tudi na jemninske pogodbe, 
ki so jih dosegli doslej neodrešeni ob-
delovalci zemlje od svojih gospodar jev 
(ki so navadno zvesti podložniki ce-
sa r ja Franca Jožefa ) , te pogodbe so 
mana in s ladkor v pr imeri s pogodba-
mi, ki jih vel ikodušno dovol ju je jo bo-
gati i tal i janski pa t r io t je svoj im kme-
tom v sosednj ih i tali janskih provincah 
P o r t o g r u a r o in Cavazuecherina." ( T u 
meni "Avant i" kolonske pogodbe. Ko-
lonski zakon na Goriškem, ki je bil 
predlanskem še izboljšan, pomeni na-
ravnost r a j v primeri z nepopisno bed-
nimi razmerami, v kater ih žive kploni 

Italiji. Naši koloni se niso n t tesar 
bolj bali, ko i ta l i janskega gospods tva 
in to ravno radi neznosnih kolonskih 
razmer, v akterih vzd ihu je jo koloni v 
Italiji . "Avant i j ev" članek je popol-
noma resničen in obravnava kru to 
resne zadeve, ki reže jo našim briškim 
in fur lanskim kolonom do kosti.) Da-
lje piše "Avant i " : 

"Kako bo sedaj s cenami živil, ko 
po tolikih letih boječega pričakovanja 
'neodrešeni' gredo nasproti svojemu 
'odrešenju'? Bodo li sedaj kavo in 
sladkor in drugo blago še enkrat dra-
žje plačevali ko prej? Bodo li morali 
gledati, kako se jim tope in izginjajo 

O b Adrij i , koncem juni ja . 
K o je poročnik Banfield pred nekaj 

dnevi poletel k izlivu Soče — Sdobba 
se imenuje —, je videl ondi i tal i janski 
parnik, ki je ravnokar izkrcaval m u 
nicijo. Tega kor is tnega posla naš le-
talec seveda ni mogel mirno gledat i ; 
vrgel je bombo. Udari la je kakih de-
set me t rov v stran, toda zračni prit isk 
je na ladji nepr i je tno učikoval, ker je 
vrglo ljudi na vse strani. Sedaj je 
vrgel Banfield d rugo bombo. T a je 
točno zadela in ladja se je v neka j mi-
nutah potopila. Banfield je letel na to 
dal je in v višini kakih tisoč met rov 
preletel i tal i janske ar t i l jer i j ske posto-
janke. K o m a j so ga I ta l i jani opazili, 
že so ga začeli l ju to obs t re l jevat i iz 
topov. Šrapnel i so se razletavali ta-
ko blizo njega, da je moral misliti na 
varnost . Spusti l se je t eda j 400 m 
niže, češ: " U r a v n a v a n j e zahteva časa 
in p redno I ta l i jani u r avna jo svoje š rap 
nele od 1000 na 600 metrov, bo moja 
naloga dovršena." In prav je imel. 
Iz višine 600 me t rov je vrgel na to 
svojo bombo in imel srečo, da je zadel 
munici jski park. Sledila je s t rašna 
eksplozija, katere zračni pritisk je se-
gal gor do njega, tako da se je začel 
apara t zibati. Na povra tku je Ban-
field spravil na tla še privezan itali jan-
ski balon pri Sv. Kanci janu. In vse 
to je izvršil Banfield med na jhu j š im 
ognjem, ki so ga I ta l i jani naperili pro-
ti n jemu. Tud i o Banfie ldovem po-
letu v Benetke n a j poročam. Na po-
tu v Benetke je n a m r e č Banfield sre-
čal i tal i jansko kr ižarko " Indomi to" . 
T a k o j je poletel prot i n j e j in jo ob-
streljeval s svojo s t ro jno puško. " In -
domi to" je na o g e n j odgovor i l ; ko so 
začeli izstrelki pos ta ja t i nepri jetni , se 
je Banfield, h i t ro odločen, spustil v 
padalnem poletu na samih 300 me t rov . 

I tal i jani so se tega tako vzradostil i , 
da so se nj ihovi uskliki čuli prav do 
n j e g a ; mislili so seveda, da so apara t 
sestrelili in ustavili so ogenj . T e g a 
je pa ravno čakal naš letalec in iz vi-
šine 300 me t rov j ih je jel sedaj tako 
obsipati s kroglami , da je " I n d o m i t o " 
kar na jh i t re je pobegnil . Na to je le-
tel Banfield dal je proti Bene tkam in 
bombardi ra l ondi arzenal in zrako-
plovno lopo, čeprav je s lednja obdana 
z obrambnimi topovi ; imel je zadošče-
nje, da je videl, kako je v arzenalu in 
zrakoplovni lopi izbruhnil požar. Vr-
nil se je še-Ie, ko je porabit vso svojo 
munici jo. Cel n j egov apara t je bil 
p re juknjan , celo v prope ler ju in sedežu 
so tičale krogle. K j e d rug je je še na j -
ti tako h ladnokrvnos t in tako neust ra-
šeno junaš tvo kakor v našem taboril 
in v taboru naših nemških zaveznikov? 
—"Neuigkeits-Weltblatt". 

Obistne neprilike 
so bo l j na t anko opisane v našem cir-
kular ju , ki se imenuje : "Severovo 
Zdravilo za obisti in j e t r a — K d a j in 
kako ga rabiti ." Razpoš i l j amo ga za-
s tonj , pišite p o n j na W. F . Severa 
Co., Cedar Rapids, Iowa. Opisu je na-
čine za zdravit i razne neprilike v slu-
čaju kater ih se je izkazalo Severovo 
Zdravi lo za obisti in je t ra (Severa 's 
Kidney and Liver Remedy) izborno 
po preiskusu. Poskus i te t o zdravilo 
pri zdrav l jen ju vne t j a obisti ali mehur -
ja, zadrževanja vode ali puščanja go-
ste vode, boles tnega puščanja vode, 
oteklih nog ali bola v hrbtu , ka terega 
povzroča jo obis tne neprilike, zlatenice 
in kislega želodca. Cena 50 centov in 
$1.00 v vseh lekarnah. Zah teva j t e le 
Severovo Zdravi lo za obist i in je t ra . 
Zavrni te nadomest i tve . Ako ga ne 
more te dobiti , naroči te ga od nas. W. 
F. Severa Co., Cedar Rapids, Is.—Ad. 

te Lowdena za governor ja , pa os tane-
te doma in ne gres te voliti, zanemar i te 
zadovolj i t i samega sebe, kakor bi ne 
hoteli iti k pijači, kedar ste žejni, po-
sebno, če nimate pri tem nič več s t ro -
ška. 

Vaš glas bo pomogel imenovat i u-
pravi te l ja Vašega velikega podje t ja , 
ka tero se imenuje — država Illinois. 
Vi ste solastnik in delničar pri tem 
podje t ju , ka tero vzdržuje te s svoj imi 
novci, katere plačate za davek. Pr i 
pod je t ju se zahteva, da se dobi kar 
na jveč koristi ob kar na jn iž j ih s t ro-
ških. F r a n k O. Lowden ponuja štiri 
letno svojo s lužbo v Vašo korist in 
obl jubl ja , da ne bo zidal političnih 
s t rank in mašin v tem času na Vaše 
stroške. 

Bo upravljal po business-metodi. 
V državne urade bo uvedel business 

metodo. Bo priporočal varčevanje fi-
nanc države, ter imenovanje posebne-
ga veščaka, ki bi preračunal s t roške 
države in iste pr imer ja l z dohodki, da 
se uredi tako upravl janje , da bo ka j o-
stalo v državni b lagajn i koncem leta, 
da ne bo t reba vedno davke višati, če 
se bo za vsak dolar dobilo tudi dolar ja 
vrednega dela in stvari. 

Njegove obljube. 
Frank O. Lowden se zavezuje, da 

bo poskušal iz s tot ih oddelkov uredit i 
samo deset oddelkov z š ir j im okrož-
jem, da se z m a n j š a število postopačev 
na državnih delih in se pomnoži šte-
vilo delavnih uradnikov, in se na ta 
način pr ihrani denar , da bo mogoče 
znižati davke. Nadal je obl jubuje , da 
bo gledal na to, da dobe delavci več 
pravic in pa da bode vsepovsod več 
osebne svobode, ki je p repo t rebna za 
b lagos tan je naroda, kakor je pot reb-
no solnce za rast in cvet. 

Se obrača do volilcev. 
O n pride pred volilce s poš tenim 

namenom. Njegova moška beseda je 
nedvomljiva. Dolgolet niso imeli l ju-
dje v državi Ill inois izbrati tako vrle-
ga moža za governer ja , kakor je g. 
F r a n k O. Lowden. 

Je mož-beseda. 
Obljubi l je, da ne bo kandidat no-

bene klike in da ne bo nobenemu po-
samezniku ničesar obljubil kar ga bi 
kasneje vezalo, da izpolni. O n hoče 
imeti p ros to roko, da bo ako governor 
upravljal , kakor mu bo vest svetovala, 
da je na jbo l j še za državo in za davko-
plačevalce, delavce, t rgovce in razne 
podje tnike , ako mu cenj . volilci odda jo 

voje glasove in ga počaste z nomina-
cijo, da bo lahko dokazal, da je mož-
beseda, in da je držal svoje obl jube. 

Mnogi iščejo dobička. 
Vsak volilec v državi Illinois zna 

da mnogi politikaši iščejo od kandida-
tov dobička. I s to tako nad legu je jo 
kandidate razne sekcije in društva. 
Ivandidatje , ki nasp ro tu j e jo g. F r a n k 
Q. Lowdenu , se ponaša jo , da jih bo 
podpirala ena ali druga ali več takih 
sekcij, nekatere celo hočejo nadvlado-
vati, kakor, da bi bile gospodar vseh 
volilcev. 

Obljube so dolg. 

Vsakdo ve, da obl jube pred volitvo 
so dolg po izvolitvi. T a k kandidat , 
ki je obljubil služit i gotovim klikam, 
je nekako prisil jen jim služiti in s tem 

prezirat i druge ljudi, ki so istotako 
deležni, da se jih upošteva. L e neod-
visen kandidat more prav s luž i t i , ce 
izvoljen. 

Je zavrnil klike. 

Frank O. Lowden je izjavil, d a no®| 
služiti nobeni kliki, ko so prišli k nji-
mu in mu predpisovali svoje zahteve-
Obljubi l pa je vsem, da bo služi l , ce 
izvoljen governer jem, po s v o j i naj-
bol jš i moči v korist in za dobrobit 
vseh ljudi v državi. 

Noče politike na državne stroške-

Nadal je je izjavil, da je kandidat z" 
governer ja , a ne za kolovodjo poli"' 
kašev. Ako bo izvoljen ne b o z lo« ' 

f 

mene za koristi privržencev, kake M'" 
ke ali sekcije. 

Svoje sreče kovač. 

F r a n k O. Lowden je znan p r a v d n i 1 

ali advokat . O n je t rgovec, ki lahk" 
pokaže koliko je v trgovini n a p r e j 
val. O n zna po t rebe trgovca. 
zna pa tudi pot rebe delavcev, ker v 

mladost i je bil sam eden izmed onih, 
ki si služijo vsakdanj i k ruh ob 
svojega obraza. O n je stopal iz n 'z!I 

v višje kroge, ker se je zvesto 
načel in ubogal predstojnike. Teko® 
tega poli t ičnega bo ja ni ne besedic 
zinil zoper svoje nasprotnike, tudi ei|e 

besede, za ka t e rob j m o r d a kasneJe 

žalil. 

"Square Dea l " vsakemu. 

Ako bo izvoljen governerjem i>" 
vsak državljan, od navadnega dela_vcJ 

do bogat ina, pri n j e m enako uposf 
van. Vsak bo dobil p r imerno zaslisa" 
n je n a j bo delavec ali delodajalec. 

Velik, izobražen mož. 

F r a n k O. Lowden je dovolj vel 
mož, da bi bil dober governer v e " 
države Illinois. Mnoge skušnje 
da je jo posebno znan je za posel, k' ^ 
bi opravljal , če izvoljen. Njegov z"3 

čaj je neizpodbit l j iv. Njegovo s t a 

šče glede javnih vprašan j je z n a n^ 
O n se ne skriva in ne izogiba. * 1 
ne doprinaša neutemel jenih vpras*' 
in ne meče blata na svoje nasprotni 
Ra j še ugodi svoj im načelom P°.sPt{ 

amer ikanski navadi, kakor da bi 1 

za las spremenil in za to postal S0" 
verner . jja 

Kate r i kandidat Vam toliko 
bi? Kdo bi ne mogel voliti f 3 

F r a n k O. Lpwden za g o v e r n e d 
glede na vero ali narodnos t? ve 

Zapomnite si, da prvotne vo" 
bodo v sredo, dne 13. septembra. 
držite za Lowdena, pojdite in g1* 
zanj s tem, da naredite križ pred " 
govim imenom. Volilci niso i®e

 J} 

dolgolet tako dobrega kandidata 
governerja, ki bi znal njih potreb«- ^ 
kor jih zna Frank O. Lowden -*" 
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WM. D. HALL zA 
REPUBLIKANSKI KANDIDAT 

AUDITORJA. , 
Prvotna volitav 13. »eptambr« 

Prvi in edini slovenski pogrebniški n ^ 
Ustanov l j en 1. 1895. 

Anton Nemanich in S*1* 
1002 N. Chicago Street 

Konjušttlica n e 2 0 5 - 2 0 7 Ohle St. . J«H®* . 1 * 

• e4J"® i 

Priporoča slavnemu občinstvu svoj zavod, ki je eden n»Jv ^ r 
mestu; ima lastno xasebno ambulanco, ki je najlepia v Jolietu 
tvaške vozove in kočije. 

Na pozive se posluži vsak čas ponoči in podnevu. 
Kadar rabite kaj v naii stroki te oglasite ali telefonaj«-

tel. 2575 in N. W. 344. 
Nai i kočijaži in v»i delavci so Slovenci. 

CH'c 

lie 

»J« 
»al 
ii'i 

S 
S 
Si 

11 

s, 
'a, 

I " 

V 

H 
'c< 



. A M E R I K A N S K I S L O V E N E C . S. S E P T E M B R A 1916. 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

v 3 3 5 a E
D a t r Sedež: JOLIET, ILL. 

Vstanovljena 29. novembra 1914 

Inkorp. v drž. 111., 14. maja 1915 
Iukorp. T drž. Pa., 5. apr. 1916 

RUŽB1NO GESLO: "VSE ZA VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA.SEDEN ZA VSE." 

G L A V N I O D B O R : 

fredsed,—Geo. Stonich, Jol iet , 111. Podpred ,—John N. Pasde r t z , Jol ie t , 111 
T a j n i k — J o s i p Klepec, Jol iet , 111. 

*»Pis.—A. Nemanich , Jr . , Jol iet , 111. B laga jn ik—John Pet r tc , Jol iet , 111. 

i 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1. Anton Kastel lo , L a Salle, 111. 2. J o h n Stua, Bradley , 111. 

3. Nicholas J . Vran ichar , Jol iet , 111. 

F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 

Stephen Kukar , Jol ie t , 111'. Jos ip Težak , Jol iet , 111. 
M a t h Ogr in , N. Chicago, 111. 

Glasi lo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Jol iet , 111. 

K R A J E V N O D R U Š T V O ZA D. S. D. se sme ustanovi t i s 8. č lani( icami) 
' kateremkoli mes tu v državi I l l inois in Pennsy lvan i j i z dovo l j en j em gl. 
, d W a . Za pojasni la pišite t a jn iku . 

Vsa pisma in denarne poši l ja tve se n a j naslove na ta jn ika . — Vse pr i tož-
>e se na j poš l je jo na 1. poro tn ika . 

MAN O M P A D L I H J U N A K O V . 

spomin s totniku F r . L e n a r t u in to-
varišem; padli 18. j un i j a 1915.) 

^ Večer po onem dnevu se je zopet 
vih « p e s e m o b D n j e s t r s k i h b rego-
_ ' I"1 ko mi pade meč iz rok, v 
že i..1116 Polože." Dos t ik ra t sem jo 

"»a l , nikdar mi ni še segla ta pe-
i .. g loboko v srce kakor nocoj-šnji 
če2 
ko 

večer. E leg ično u b r a n o se glasi 
, s i r n ° ravan in n ikdar ni bila še ta-

c e ^ S r c a z a P e t a kakor noco j šn j i ve-
' Glasi se k a k o r n a g r o b n a pesem, 

^.Peta na grobovih junakov, ki so legli 
l o

e r a j k večnemu počitku. T a k o mi-
Se glasi, t ako vablj ivo, kakor bi ho-

. l a Poklicati pokošeno ž iv l jen je ven 
ttb

grob°v k novemu živl jenju . T a k o 
»no in tako v srce sega joče jo mo-

J ° 2aPeti samo fan t je , ki so doživeli 
v'cer; Rajanji dan. 
v. ' a levih bregovih D n j e s t r a s toj im, 
liuhr k n e b u kipečih, kakor bi stal na 
. Janskem Gradu in srce se mi t rga 
- °sti, ko p reg ledu jem bo jno p o l j e . . . 
hodu h " t n ° s e v a l i " v o d a " P r o t i V z " 
veško'-*: t r° ' n z a S ° n e t n o ' n b u r n o člo-
" o s t n c f ' V ' ^ ' ' J a l o v i šepeče jo skriv-

' e doživel m ° r e d o u m e t ' l e o n i > 
igrava' • C e r a j š n i i d a n - Valovi se 

boj, j n ° 1,1 se p o g o v a r j a j o med se-
Pesem n i ' kakor da bi peli visoko 

^nanjeva?'"1",11 s l a v i ? A l i n i - k a k o r b i 

ki SQ , . 1 slavo kozaških junakov, 
slav0 ° J e v a , i b o j e na teh po l janah , 
kak0r j ) : 0 n e l 0 n a vekov veke? Ali ni, 
Višnjev,. ' s e Pogovarjal i o Je remi j i 
slave> ' e m> junaku davne pol j ske 
, šume i 
JUiiaka 1,1 g 0 v o r e . da še hišo videli 
P ° V o d e ' n

e n a k e g a n jemu, k i J e zajezil 
t l e ^a l j e

J Z V z b o d a > da m o r e j o valovi 
V 2 h o d l , n e m o t e n o šumet i pro t i 
"»kih, jij l l l l e <n p r ipovedu je jo o ju-
v'h Unj S p e s m r t e n sen ob bregovih 

' Sl>lrt zan^-Stra ' nezlomnih in zvestih, 
P o t r j u i - u J 0 č i h , pr isego s potoki krvi 
^ deSn,U , ' S t a l s e <" v p re j šn j ih dneh 

V je bi? C r e g U D n i e s t r a šum va-
n,k(lar " k a k o r bolesten jok, da se 
?'kdar V e

C . n e Povrnejo dnevi slave in 
Sn)'m ne vs tane jo junak i p re j -

M&^ar v,,-1 ' Nikdar več ne povrne jo , 
' kako r h * V s t a n e j o ? Danes se mi 

v
Dr i c° . nič s l i .^a l v v a l o v i h novo go-

k ^ n o ,kak(j lai.^ ' s k r e n o in ravno tako 
J1"1 iti n° r . l ^ s e m o Višnjeviec-
v d včeraj j I ? b n i h junakih . V č e r a j , 
d' i e v2kinT, i n I > r e d dese t imi dne-
^ s je - | na desnih bregovih in 
C i ^an j «.-, V l b a r po levih bregovih, 
n!?0r v h„ .V l t i n nič m a n j vekovi t 

kozaških he tmanov in 
In valovi so s^'Peli / ^ n j e v U c k i h . 

5 i k / < » » h l , V n i h d a v n i h v c č n o 

P«! v»tiih ' a r Pozabl jenih, tako 
l i ^ ' In "i Z " ° V a s o z a P c l i n o v o 

Sn. % : u h o jo posluša in posluša 
<i. J" razi0^. v. - c u j e od p re j šn j ih pe-

in "a 
S S S * i ° d H a s e z l i v a v p r e j šn j e 

h IVe- T 0 £ " ' J a č e z Podol jske pla-
„ 1 > e s e m o s lovenskih ju -
!,Se 'adZ T*0*1 j o b o d o P ° s l u " -

'šal o b n je j . K d o r -'-«8 jo je Prvikrat 
kost - J e m u J e Pretresla 

io «i-?a'ostir, • s r c e m u je napolni-
O 1 * 1 i a l ' ! bridkostjo. Jaz sem 

in t u
2 " e " c l a bo v ušesih ža-

C e ? C v s e ž ' v e dni. Ka -
k a k i ^ s l i S a l g a m o pesmi 

Sih d°vi in t V ° 1)0110 Pokušali po-

1 Ot°ra' P o l l u t e 1 ' 1 1 h U a h ' t a d a " 
Sul d " i žal!! . 1 > C i c m ° " t v a h , d o n c , a p o , , a i i h 

°l»kc i " 1 ^ " 1 5 0 -KoriV p e s e m l s - j u n i " 

N . d r u K a za H , C ' , a t r u ' j e 

S c zd? , r u g ° - 1 , i t r o PO-

S e s .Pritajeno ; • l V K o z d « T a m 
K m " živih j ' n t , h . ° b o l e s t . . . p . 
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"»ffriču. Daleč se 

l eske ta jo čez D n j e s t r s k e bregove in 
tako zapel j ivo vabi jo domača srca v 
svitle dvorane. D a n e s preb iva jo tujc i 
v n j e m in b ran i jo domač inom dos top 
na višine. I n domačini so nastopil i 
težavno pot na višave in mar s ikomu 
je zastalo srce na težavni p o t i . . . 

Neka te r im je zas ta la noga že ob 
vznož ju ; d rug im višje, sredi pota, 
mnogi , p remnog i so bili že na višku 
svoj ih želja, pa so moral i leči k več-
nemu počitku. K a k o k r u t o je t o : prav-
kar sem dosegel cilj in ga obje l v ve-
selju in k ru ta m o č ti pres t r iže življe-
n ja sile. 

T a m na cilju sem dobil tebe, dragi 
f an t iz š en t j e rne j ske župni je — Reb-
selj iz Št. J a k o b a pri Št. J e r n e j u —. 
Na cilju že si se vlegel k poči tku in 
tak blažen mi r se razliva po t vo j em 
obrazu, kakof bi spal doma pod kozol-
cem v kupu svežega sena. Družbo ti 
delata dva nasprotn ika , ki si jih vzel 
seboj v v e č n o s t . . . 

P a r ur preje , ko je kompan i j a bila 
še v rezervi, si še mislil na svoj dom 
in v pismu, p o g u m in t r d n o upan j e 
r azodeva jočem si razgrni l svoje srce. 

" N a z n a n j a m ( P i s m o pisano par ur 
pred s m r t j o svoj im s taršem.) vam, 
dragi starši , da je t uka j lušno, ker Rus 
kar beži. Se je že ustavil , da sam 
Bog ve kol ikokrat , pa smo ga vsaki 
kra t znova napodili . Sedem ani smo 
kar marš i ra l i za nj im. Le veseli bo-
dite, ta vojska bo kmalu končana . Rus 
se ustavi, pa ga spet naženemo par ki-
lomet rov daleč. Krog l e so že f a j n 
brenčale, pa me ni nobena z a d e l a . . . " 

Krog la te ni zadela, padel si v boju 
nož na n o ž . . . 

O b s tudenčku, ki žubori prot i dolini, 
se spa ja tvoja kri, Šest iz T rebe lnega , 
z b is t ro s tudenčnico. T a k o lepo se 
rudeči bistra vodica in tako poskočno 
nese tvo jo ž iv l jensko moč prot i D n j e -
s t ru in jo izroči n j egov im valovom 
Res lep dečko si bil, prav tak, kakor te 
kaže slika ob tebi, napisana z naslo-
vom na tvo jega očeta. Dal je nisi mo-
g e l . . . Seda j roma t ja doli na Dolen j -
sko, oškrop l jena s t vo jo srčno k rv jo . . . 
K a j si mislil napisat i ma te r i za zadnj i 
pozdrav? 

Sredi pota je obležal mož, ki je že 
prekorači l ž iv l jenja lepšo polovico. 
Resnos t in živl jenske izkušnje se be-
re jo na n j egovem p o s t a r n e m obrazu 
Muke in t rp l j en j e so bile n jegove 
spreml jeva lke v ž ivl jenju, v mukah in 
t rp l j en ju si t uka j u m i r a l . . . Nihče ni 
mogel do tebe, da bi ti pomagal , ob 
vezal rane in ti omečil z hladilno vodo 
zagorele ustnice. Eden je poskusil, 
morda iz pr i ja te l j s tva , m o r d a iz usmi-
l jenja , da bi ti o la jšal zadn je minute . 
P r e d n o je mogel do tebe, se je mora l 
preselit i pred teboj v večnost . Sam 
si t rpel in umiral", zapuščen, sredi na j -
večjega ogn ja . Zapuščen? V zadnj ih 
t r enu tk ih si se pogovar ja l s svoj im go-
spodom, ovenela roka seda j krčevi to 
stiska sv. Rožni venec na r an j ene prsi. 
Resno je bilo tvoje p o j m o v a n j e življe-
nja , kakor je resno tvo je obličje. Ali 
so vsi danes umiral i kakor ti? K d o 
ve? K d o more pogledat i v globino 
človeške duše, kdo spoznat i , ka j se v 
n j e j godi oni veliki t r e n u t e k . . . 

San i te tne pa t ru l je so že izginile iz-
pred oči, p ionir j i so začeli vrši t i da-
nes neskončno ža los tno delo. Počasi , 
kakor bi bila teža neskončna , k o r a k a j o 
nosilci, po lagoma, počasi znaša jo sku 
pa j k skupnim g r o b o v o m pokončani 
up in cvet . . . 

Zopet se pomika jo izza Dnjes t r sk ih 
b regov prot i v išavam š t i r je nosilci 
sk lonjeni in u t ru jen i . 2 c dolgo ni 
nesli po tep tan ih in pomadran ih toliko 
upov, kakor danes, ko nese jo tebe na 
višave k večnemu poči tku, d rag i s tot -
nik Lenar t . Bal sem se že cel popol 
dan onega t r enu tka , ko ti bom mora l 
pogledat i v onemel i obraz in onega 
čustva, ki se m o r a naseli t i v dušo, ko 
bom videl t rup lo brez tvo je plemeni te 
duše. In seda j hod imo za teboj na 
g o r o pro t i svitlim d v o r a n a m in tvoj 
duh nam je izgladil pot na višave. Po-
gledal sem ti v ob raz in po teze na 
njem so še v s m r t n e m veličastvu rav-

no tako mi rno plemeni te in ravno duš-
ne in odkri te , kokoršen si bil ves čas v 
svojem živl jenju. Videl sem te ranje-
nega pri Grodeku, videl med svojimi 
vojaki v pozici jah pri Solotvini, videl 
pred boji in poboj ih ons t r an Dn je s t r a 
v zadnj ih dneh, in tvoj obraz je ostal 
do konca enako miren in veličasten, 
kakor je še sedaj v smrti . Govorila in 
delovala je v n j e m plemeni ta d u š a . . . 

P r e d par dnevi smo stali še skupaj 
sredi vasi ons t r an Dn jes t r a v pr i je t -
nem razgovoru. 

Ali imaš še onega b rada tega od 
'maš ine" pri oddelku?, ga vprašam. 
Danes bi mu pa lože postregl i kakor 
one dni pri T lumaču . 

"O, seda j sem ga že jaz poskrbel , 
t akra t je bilo težavnejše ." 

T a k r a t smo ležali pred naskokom 
par ur v h ras tovem gozdu in se prav 
pr i je tno razgovar ja l i . E d e n mu ponu-
di smotko . Vzel jo je s pr ipombo, da 
jo bo dal enemu svojih, ki kadi samo 
smotke, pa mu sam že dolgo ni mo-
gel postreči . Kmalu se priziblje bra-
dati mož in se zahval ju je , kakor bi 
mu bili izkazali veliko dobroto . Ve-
deli smo že davno : skrbni pr i ja te l j 
svojih vojakov. 

'Hude dneve smo imeli," se oglasi 
drugi. " P o s e b n o vi od s t ro jn ih pušk 
se se izredno dobro postavili. Nado-
meščal i ste sko ra j f ron to . " Vsi smo 
vedeli, da je velik del dela izvršil s tot-
nik Lenar t . 

Razkropi lo nas je povelje, da zvečer 
p rekorač imo Dn jes t e r . In šli smo in 
bojeval i boje silovite in zmagovi te ka-
kor že dolgo ne. In danes, 18. juni ja , 
je bil za polk med krvavimi dnevi sko-
ra j na jkrvavejš i . In. na jk rvave j š i dan 
je bil tebi — vojaku — najs lavnejš i 
dan. 

O d Dn je s t r a , po bregovih, s t rmo pa-
dajočih in de loma gos to zaraščenih je 
mora l polk naskoči t i hribček, na ka-
te rem stoje, pos lopja enih na jznamen i -
te j š ih pol jskih plemiških družin. Rusi 
s o . t o že po naravi u t r j e n o mes to iz-
premenil i v p ravo t rdn javo . Čudno je, 
kako more sploh semka j pri t i kdo živ. 
Že p re j šn j i večer so se nekatere kom-
pani je približale na 50 korakov. Dne 
18. jun i j a je bil zapovedan naskok. 
Čete so se približevale in se zopet ne-
koliko umikale. Odad l j en i so bili le 
par ko rakov od ruskih u t rdb . Ruska 
ar t i l je r i ja je s t re l ja la s t rahovi to . Rusi 
so metal i ročne g r a n a t e . . . S to tn ik Le-
nar t se približa s s t ro jn imi puškami 
od s t rani na 50 korakov in j ih od 
s t rani obs t re l ju je . Rusi še niso bili 
vol jni zapust i t i mesta , z na jveč jo bo-
jev i tos t jo obleganega. K a r naenkra t 
so gospodarska pos lopja za n j ihovim 
h r b t o m v p lamenu. 

Stotniku L e n a r t u se je posrečilo z 
raketo zažgat i s l amna to s t reho. Rusi 
so se moral i na tem mes tu umaknit i . 
Čr ta je bila prebi ta , s t ro jne puške so 
začele delovati , čete prodi ra t i na hrib. 
Uspeh dneva je bil zagotovl jen . S to t -
nik L e n a r t ga ni več doživel. K o je 
cilj že objemal , ga je zadela krogla v 
glavo in mu pre t rga la nit ž ivl jenja . 
Padel je p lemeni t človek in vojak — 
j u n a k . . . 

Seda j snivaš tuka j na k r a j u svoje 
slave s svoj imi tovariši v ž iv l jen ju in 
smr t i večen sen, za g r adom pol j skega 
plemeni taša . Ne boš sameval , cela vr-
sta l judi iste krvi in is tega jezika in 
iste p lemeni tos t i ti dela d ružbo v 
s m r t n e m span ju . Skupa j ste v smrt i , 
sa j s te bili tudi v ž ivl jenju t ako iskre 
ni pr i ja te l j i . Vaše grobove pa izroča-
mo pol j skemu plemiču v oskrbo. Ge-
nij pol j skega naroda se na j pa spomni 
v poznejš ih dneh ,da je vaša kri na 
na jbo l j ogroženih kraj ih rosila po l j sko 
zemljo. 

In ti pr i ja te l j , ka teregakol i pr ipel je 
pot m i m o teh grobov, pos to j , se spo-
š t l j ivo odkr i j in vedi: 

T u k a j počivajo Spar tanc i ! 
Dr. Fr . Kulovec. 

svoje težko delo z t rdn im in tolažil-
nim upan jem, da bode p r ihodn jos t 
bol jša in lepša. 

* * * 

Povedal sem vam, kako Kraševec 
ljubi svojo zemljo, kako pr imerna ime-
na prideva svoj im nj ivam, senožet im 
in pašnikom, kako služijo n jegove se-
nožeti in pašniki t emu brezkončnemu 
trenu, n jegove njive za pokopališča 
našim padlim junakom, n jegove hiše 
našim vrlim vojakom. 

Gotovo so že šli vsi ogrski in hrva-
ški konj i in vsi istrski osli neš te tokra t 
po dolgem in po črez čez n jegove nj i -
ve, senožeti in pašnike in sicer ne brez 
sledu. Pa vse on rad p re t rp i in pre-
nese, s amo da bo zmaga naša. 

Danes pa vam m o r a m povedati , da 
se ga mora občudovat i , kako obor j e 
svoje njive, ki niso ne če tverokotne , 
ne t r ikotne, ne ravne, ne s t rme, ampak 
na jvečkra t le okrogle in podolgas te 
dolinice s t rdn javsk im zidom obzidane. 

Ker ima malo zemlje, m o r a paziti, 
da obo r j e in poseje vsak košček zem-
lje. O n izvršuje ukaz, ki je ravnokar 
došel od c. kr. glavarstev, da se nam-
reč mora poseja t i vsak košček zemlje, 
že od pamtiveka. 

M a j h n e dolinice pa, ki ima k o m a j 
dva dobra klobuka zemlje , ne m o r e ta-
ko zorati , kakor naš Goren jec svoje 
obš i rno polje, ki reže brazde lahko do 
konca in g loboko do pekla. K e r ni-
m a j o n jegove nj ive osredka, ampak je 
zeml ja do zida, t eda j mora popre j do-
bro preračuni t i in prevdari t i , kako bo 
svoje delo dovršil. 

V dolinicah o r j e za to on n a j p o p r e j 
po dolg, na koncu pa naokrog . Lehe 
in razgore po dolg imenuje "vrs tnice" , 
lehe in razgore na o k r o g in po čez pa 

izvrstnice". Skoro pri nobeni n j ego-
vi njivi niso vse brazde enako dolge, 
za to pa imenu je one lehe in razgore , 
ki ne teče jo v spo redno ali so k ra j še 
nego druge, "krače" . T a k o ima sko-
ro vsaka kraška nj iva "vrstnice", "iz-
vrs tn ice" in "krače". Malo pa jih je 
s pravi lno obliko z os redkom. 

K e r se b o m o mora l i v bodočnos t i 
nekol iko bol j zanimat i za p lug in mo-
tiko, kakor smo se dosedaj , ka r nas 
br idka izkušnja uči, za to vam hočem 
naš te t i tudi lepe izraze za posamezne 
dele tega orod ja , ki ga Kraševec na j -

večkra t rabi. 
Krašk i p lug (drevo) sestoj i iz: sle-

dečih delov: Iz lemeža, gredl ja , plez-
nice, podosi, kole, čveternice, grede l j -
nice, čvrgl ja in črtala. 

I ta l i janska vojska je kriva ,da je 
mars ika ter i lemež zrjavel . Ali dal nam 
neskončno usmil jeni Bog, da bi za-

vra tnega sovražnika zapodili t ja , ka -
m o r zasluži in zopet se bodo svetil? 
naši lemeži še bolj kakor poprej . Mi 
le težko čakamo, da po grozni vo j sk i 
napoči naša nova pomlad, ko se v r n e -
mo na svoje težko delo s t rdn im in 
tolažilnim upan jem, da bo za nas b o -
dočnost lepša in bol jša. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužn im srcem n a z n a n j a m o preža los tno vest , da nam je nemila 

smr t pograbi la iz naše srede našega nepozabnega soproga, ozi-
roma bra ta , svaka in strica gosp. 

ANTONA STRAINER 
ki je previden s ,sv. zakrament i v Gospodu zaspal dne 29. avgus ta 
1916 po dolgi in mučni bolezni. 

Poko jn i je ro jen na Spod. Brezavici št. 10. in 13. pri Št. J e rne j i 
na Do len j skem dne 18. jan. 1859. V Amer iko je prišel dne 18. av-
gusta 1892. 

T e m po tom se na j i skrene jše zahva l ju j emo vsem znancem, pr i ja-
te l jem in so rodn ikom za mnoge obiske ob času pokojn ikove dol-
g o t r a j n e bolezni, ki iso ga tolažili in za mnoge izraze sočut ja ob t e j 
prebr idki izgubi. 

P o s e b n o se pa zahva l ju jemo Mr. Jos . Klemenčiču in soprogi , 
Mr. J o h n Prussu in soprogi , in Mr. Jos . Žuliču, ki so nam prisko-
čili na pomoč in nam pomogli do uredi tve pogreba in drugih stvari . 

K o n e č n o ise zahva l ju j emo še vsem drugim, ka te r i so posetil i hi-
šo žalost i in ki so se udeležili sprevoda. 

Poko jn ika p r iporočamo v moli tev in b lag spomin. 
Žalu joč i ostal i : 

F ranč i ška Stra iner , vdova, 
F r a n k Stra iner , b r a t z družino. 

Joliet , 111., 2. s ep tembra 1916. 

Union Coal & Transfer Co. 
CASS STREET, JOLIET, ILL. 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o v i n g . 
Chicago telefon 4313. Northwestern telefon 418. 
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M R V I C E S K R A S A . 

( Izv i rna poročila "Slovencu". ) 

Na Vašo željo, velecenjeni gospod 
urednik, Vam podani še neka j mrvic z 
na j ska lov i te j šega — a na jčudovi te j še -
ga dela naše domovine , ki že deveti 
mesec vzdržuje na jbesne j š i srd itali-
j anskega napada : to je z našega krš-
nega Krasa . 

Dozdevalo bi se mnog im, ki ne po-
z n a j o znača ja našega l judstva, da bo-
do Kraševci po nepopisnih st iskah in 
težavah in po neprecenl j iv ih ž r tvah , ki 
so jih trpeli in še t rp i jo vsled i tal i jan-
ske vojske na rodni zemlj i — obupali 
nad lepšo b o d o č n o s t j o in zapustil i od 
sovražnikov og roženo domovino. T e -
mu pa ni t ako! 

Kraševec je že po svoj i naravi vzgo-
jen, da zna prenaša t i različne udarce 
in sicer udano in pot rpež l j ivo do kon-
ca. Kol ikokra t on o r j e in seje in se 
t rudi v po tu svojega obraza zas ton j . 
Grozna suša pokonča vse n jegove 
pridelke. N jegova domovina izgleda 
večkra t po leti p rav tako kakor po zi-
mi. P o prekrasn i pomladi odpade že 
poleti vsled suše vse l is t je z dreves. 
Večkra t se prigodi, da m a n j pridela, 
kakor je posejal . A za to mu ne vpa-
de pogum. P r i h o d n j e leto bo z isto 
sk rbno p r idnos t jo in vese l jem obde-
lal svoje pol je , kakor če bi bil imel 
p re tečeno le to n a j b o l j š o letino. Uver -
jen je, kakor bi on mora l s tori t i svo jo 
dolžnos t do svoje zemlje , najs i že pri-
dela k a j ali nič in prepr ičan, da pride 
po žalosti vesel je . 

Tudi to svetovno vojsko smatra on 
kot daleč na okrog segajočo grozno 
sušo, ki je pokončala mnogi up in 
marsikatero nado in težko čaka, da 
napoči nova pomlad, ko se povrne na 

Kaj to pomeni? 
/ 

Pomeni vrednost v cigaretah, katera daje isto 
v kajenju, kakor hladna voda kadar ste žejni! 

Zadovoljijo, kar se od cigaret pričakuje, ne 
samo, da so dopadljive, temveč je treba, da ste za-
dovoljni in veste, da ste kadili. 

To kar store Chesterfields—zadovoljijo! Ven-
dar so nežne! 

Prvič v zgodovini imamo cigarete, katere za-
dovoljijo dasi nežne in te so—Chesterfields. 

Druge cigarete so morda nežne, a ne zadovo-
ljijo. 

A Chesterfield pa zadovoljijo—dasi so nežne! 
To je novo razvedrilo, katero dajejo cigarete. 

To je nekaj česar nobene druge cigarete ne dajo 
razun Chesterfield, ne oziraje se na ceno istih. 

Zakaj? 
Ker noben izdelovalec cigaret ne more ponare-

diti Chesterfield Blend. 
Poskusite Chesterfields—danes! 

CHESTERFIELD 
C i g a r e t e 

• Najdražji turški tobak vsebujejo 
Chesterfield Blend. X A N T H I za vonj, 
S M Y R N A za sladkočo, C A V A L L A za 
prijetnost, S A M S O U N za bogastvo. 

2 0 z a . l O o . 

ZADOVOLJIJO! 
dasi so nežne! 
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Malo življenje. 
POVEST. & SPISAL DR. FR. DETELA. 

(Da l j e . ) 
T a k o se je govor i lop ri miz i ; Anica 

pa j e vodila J u r i j a k r o g hiše in po vr tu 
in m u r azkazova la to in ono . " O h , pri 
v a s je seveda lepše," j e deja la . " L e p š i 
j e k r a j in bo l j š a z e m l j a ; pa tudi t u k a j 
n i s m o v puščavi . I z v r t a g l e d a j o ska-
le, pa d r e v j e v e n d a r lepo r a s t e in n a m 
d a dos t i s ad j a in polet i p r i j e t n o senco. 
N a š s t udenec je bol jš i , ke r n ima t ako 
m e h k e vode k a k o r vaš . B u r j e ne vži-
j e m o to l iko na t e m k r a j u kako r gori , 
in o k r o g hiše ni t is t ih neva rn ih pečin. 
Z j u t r a j i m a m o m a l o megle , pa se h i t ro 
r a z k a d i in poz imi n a s v a r u j e hudega 
m r a z a . Če je po l j e s k a m e n j e m po-
s u t o in se t ež j e obde lu je , leži pa bliže 
hiše. K a k lep gozd i m a m o , t o si tudi 
ž e videl . I n kako p r i j e t n a bo lopica. 
k a d a r se z a r a s t e ! P o t l e j jo m o r a š pri-
t i p o g l e d a t ; in Roza lka tudi . K a k o 
da je ni nič doli d a n e s ? " 

" G l a v a j o neko l iko boli ," pove Ju r i 
" R e v i c a ! J o m o r a m pa j az obiskat i . " 

H i t r o je teke l čas J u r i j u in n a p r e j in 
n a p r e j bi bil še pos luša l Anico , da ga 
n i pokl ica l Mat i j a , ki se j e bil poslovil . 

" R o z a l k o glava boli ," j e de ja la Ani-
c a ; " j az g r e m z v a m a , da jo m a l o po-
z d r a v i m ! " 

" O , sa j ni n ič sile," b r an i M a t i j a . 
" Z d a j je že g o t o v o dobra . " 

"Anica , ka r po jd i ! " p rav i mat i , in visi 
t r i j e se napo t i j o . 

D o m a pa je bila R o z a l k a zelo s labe 
v o l j e ; na n o b e n o v p r a š a n j e ni da ja l a 
r a d a o d g o v o r a , in u b o g i Š t e f a n je bil 
o b ves p o g u m . O t o ž n o j o je g leda l ; 
k a r k o l i je rekel , nič ji ni bi lo prav . K o 
j e pa pr iš la Anica , j o j e začela g lava 
š e b o l j bolet i . T e ž k o ji je delo v s a k o 
g o v o r j e n j e , in t a k o hudo si je želela 
m i r u , da s ta Anica in Š t e f a n kma lu 
odr in i la . Ža lo s tna je bila Anica , ko je 
v ide la , k a k o m a l o je u s t r e g l a p r i j a t e -
l j i c i s svo j im o b i s k a n j e m , a tolaži la se 
j e z mis l i jo , da bode ju t r i d rugače . T o -
d a bi lo je r a v n o tako , in več dni zapo-
r e d o m a se je d rža la rdeče l ična Roza l -
k a t a k o č e m e r n o in kis lo k a k o r go-
r e n j s k o g r o z d j e . Z J u r i j e m ni g o v o -
ri la nič in z d rug imi tudi ne dost i . 

" S a m B o g ve, k a j je dekl in i !" je de-
j a l a ma t i . 

" N i č ji ni," je rekel oče. "S Š t e f a -
n o m s ta se n e m a r a razpr la kako r vsak 
t e d e n dvak ra t , in zda j k u h a jezo ." 

Juriju je bi lo pa vse t o vel ika sit-
nost. V e d n o so mu šle po glavi Mat i -
j e v e be sede o S imonovih n a m e r a h , in 
m a r s i k a j m u je bi lo z d a j oči to , česar 
p r e j ni zapazil . D a ga Anica rada vi-
di , t o je u g a j a l o n j e g o v e m u s a m o l j u b -
ju, in d o b r o m u je dela zaves t , da ven-
d a r e n o .srce tudi z a n j bije. P o t e m 
se je spomni l Roza lke in n j e n e g a čud-
n e g a veden j a . Da za Š t e f a n a ne m a r a 
m n o g o , m u ni bi la s k r i v n o s t ; a z d a j 
se m u je dozdeva lo , da ona tudi n a n j 
misl i . In k a j bode iz vsega t ega? K a j 
l ioče s to r i t i ? Na ženi tev misl i t i je no -
rost. Ali n a j bi šel p roč? T o d a k a m ? 
V t u j e k r a j e , da ne bi videl več ne 
d o m a č i h hr ibov , ne zelene dol ine? N e , 
t ega n e ! D a tu gor i o s t ane , t o se m u 
j e zde lo n a m e n j e n o ; toda ženi tev iz 
g lave ! Da bi irpel Anico ali R o z a l k o 
p o s e b n o rad , t e g a si ni m o g e l reči. 
O b e esta m u bih e n a k o l jubi , in s ka t e -
ro je r avno govori l , ta se m u je zdela 
lepša. L a h k o se m u j e pa tudi zde lo 
vnemar pus t i t i vse te reči in živet i v 
prejšnji j a sn i b r e z s k r b n o s t i ! -A- T o d a 
zakaj ne bi on užival sreče, v s a j do-
kler je p r ipuščeno? — In p o t l e j naj 
pride, k a r hoče! — A dekl ico bi tudi 
zakopal v svo jo nesrečo . — Ne, to se 
ne sme zgodi t i ! In Ju r i je sklenil z 
d e k l i c a m a kar n a j m a n j občevat i in ni-
kdar n o b e n e besede ne izpregovor i t i , 
ki bi se dala napak umet i . 

Z l ahk im s rcem je oprav l j a l Ju r i zo-
pe t svo j e v s a k d a n j e delo, v hišo je za-
h a j a l r edke je in na s a m e m ni govori l 
n e z Roza lko , ne z Anico . 

" M o d e r f an t , m o d e r m o ž , " s ta de ja la 
m o ž a . 

" S k o r a j p r e m o d e r , " je meni la Š imo-
i i o v k a , in tudi dek l icama se je t a k o 
z d e l o . 

R o z a l k o je n e j e v o l j a zope t minula , 
in b i la je zope t p r e j š n j a vesela dekl ica , 
a t a k o s a m o s v e s t n o ni več govor i l a z 
J u r i j e m , b o j e č a je p o s t a j a l a v n j egov i 
d r u ž b i in besed ji je z m a n j k o v a l o . Ju r i 
p a , ki je g ledal z d a j vse z d r u g a č n i m i 
o č m i , je zapazi l kmalu , k a k o si mu pr i -
z a d e v a pos t reč i , bodisi , da se m u j e 
r e s ho t e l a pr i l jubi t i , ali pa se je le n j e -
m u t a k o zdelo. Neobču t l j i v seveda 
J u r i n i bil, in da je Roza lka zala, to si 
j e m o r a l pr izna t i . 

" K a k o dek le !" je deja l časi. ' 'Do l in -
ske n a j se kar sk r i j e j o p red n j o . " I n . 
v e č k r a t je n j e g o v o p r e m i š l j e v a n j e skle 
ni la b e s e d a : " Š k o d a ! " 

An ice že cel t eden ni videl, in k a j 
b i mi-l i l n a n j o , ko je vse z a s t o n j ! Spo-
mni l -̂ e j e j e zope t , ko si je zavezova l 
o k o l o v ra tu svi leno ru to , n j e n o dar i lo . 

" G l e j ga J u r i j a ? " ga o g o v o r i n a e n -
k r a t Roza lka , " k j e si pa kupil t o g izda-
v o r u t o ? S a j ne g r e š nikamolr." 

" T o sem ka r t ako dobi l ," o d g o v a r j a 
J u r i . 

" K j e p a ? " i zp ra šu j e Roza lka , in ra -
d o v e d n o s t ji r as te . " Jaz ne d o b i m t a k o 
n o b e n e reči ." 

" Z a p i rhe se vse dobi , Roza lka . " 
"Ah, tako! Tore j Anica ti jo je dala, 

Anica," pravi dekle in se obrne in od* 
Ide. D o l g o je Juri ni videl; a ko jo 
z o p e t sreča, se mu je zdelo, da ima 

o b j o k a n e oči. In t a k o milo se m u je 
s tor i lo , da bi se kar r az joka l in s tekel 
za n j o in ji povedal , kdo da je, kakšen 
človek, kako ma lo vreden , da le količ 
ka j misli n a n j . A bal se je nas ledkov 
take izpovedi. Moreb i t i bi ga dali ta-
ko j proč , če bi zvedeli , da ga i šče jo 
ž a n d a r j i ; in izkušal se je tudi prever i t i , 
da se pa n e m a r a mot i , ka r se t iče Ro-
zalke. 

X V I I . 

P e č a r j e v i m se je od zače tka p a m e t -
no videlo, da ne sili J u r i domov . K o 
pa je p reš lo n e k a j mesecev , ne da bi 
bil izrekel t a k š n o žel jo , so se začeli 
čudit i , in ker so mislili, da si ne upa 
prosi t i , so ga n a g o v a r j a l i sami, n a j ob-
išče črez to l iko časa zope t svo je do-
mače. J u r i pa ni mara l , češ, da m u 
ni nič dolgčas , tia se m u n ič ne toži 
po d o m u . M a l o preveč j e s a m svoj , 
so dejal i in ga pusti l i pr i mi ru . A za-
vzeli so se zopet , ko ni hote l iti k Sv. 
F l o r i j a n u v n e d e l j o po Binkoš t ih , ka-
dar je g o r i ve l iko sve to opravi lo . Cer 
kovn ik O ž b e je bil vse p o s e b n o pova-
bil, in s o b o t n i večer s ta nesl i deklet i 
lepih vencev in cvetl ic v cerkev. V s e 
j e ho te lo biti pri opravi lu , in m a t i j e 
r ek la : "Jur i , j u t r i boš pa l ahko govor i l 
s k a t e r i m svoj ih znancev . Dol inc i m o -
čno p r ide jo k Sv. F l o r i j a n u . " 

" Jaz p o j d e m ra j š i k a k o r po navadi , " 
p rav i Jur i . 

" O ka j še! L e po jd i g o r i ! S a j še nisi 
videl cerkvice n ikda r t a k o o lepšane . 
N a j g r e j u t r i sam oče k Sv. A n d r e j u . " 

" N e , mat i , j a z - g r e m res r a j š i z j u t r a j . 
N a j pa oče g r e d o s e m ! " 

" E , k a j bi se b ran i l ! " p rav i Mat i j a . 
" L e pokaž i se, kakšen si. Ali se s ra -
m u j e š , da pri nas s lužiš?" 

" K a j se b o m s ramova l . S lužba tu 
kako r t am. " 

" N o , silil te ne b o m . P o j d e š pa 
sam k Sv. A n d r e j u . " 

K a j m u j e neki, da je t a k o č u d e n ! so 
mislil i vsi, Roza lka pa je bila p o s e b n o 
nezadovo l jna . Šele d rug i dan se j e 
umir i la , ko je videla An ico z raven se-
be v cerkv i in se uveri la , da J u r i ni šel 
k Sv. A n d r e j u z a r a d i n j e . 

Sv. F l o r i j a n a g o r a pa je po lna p raz -
ničnih l judi, in p o m l a j e n skače s ta r i 
O ž b e se in t e r t j a . Z d a j t eče s kadi lni -
co po ogl ja , z d a j v zvonik nad zvonca , 
z d a j o š t eva s rbo r i t e f a n t i n e dol inske . 
T u tišči eden v zvon ik : "Ali s m e m iti 
gor i v vaš d imnik p iskre p o m e š a t ? " — 
" B o š p i skre meša l , s i t nos t ! " .se h u d u j e 
Ožbe . " D a mi doli padeš ! " — " K o -
liko daste , oče, pa skoč im dol i?" A 
cerkovnik se zanič l j ivo p roč ob rne . 
" P o r e d n i pag lavec!" pravi . " P a l i c o 
b o m vzel, b o š pa d rugače skaka l . " — 
T a m na t r a t i s to j i nab i t m o ž n a r , ki ga 
je t r e b a sproži t i . O k r o g je z o p e t pol-
no naga j ive mladine . "Šes t i co mi d a j -
te, oče!" n a g a j a zope t mlad si tnež, "pa 
sedem na m o ž n a r , kadar bos t e spro-
žili, ali pa ga v roki d rž im." A O ž b e 

e m a l o m e n i za t ake besede in le gle-
da, kako bi zvišal s l avnos t t ega dneva . 

P r o t i po ldne je že bilo, ko se je po 
k o p č a n e m opravi lu m n o ž i c a je la raz-
gub l j a t i z gore . J o r i je baš ž ivino 
oprav l ja l , ka r pr i teče Roza lka . 

" O h , Ju r i , Ju r i , po jd i Š t e f a n u p o m a -
g a t ! H u d o se mu godi ." 

" K a j pa j e ? " vp raša J u r i in hiti za 
n jo . 

K o pr ide ta blizu pota , ki se zavi je 
pro t i Dolini , se zasliši k r i č an j e Š te fa -
novo : " T i z lodej , t i ! ti v r a g ! Ali boš 
izpus t i l?" In ko p r i de t a z raven , j e le-
žal Š t e fan na t leh, in neki f an t in ga je 
obdelaval s pe s t j o , še d rug i je stal 
z raven in se smeja l . Ju r i odval i h i t ro 
f a n t a raz Š t e f ana , in ko se tova r i š za-
žene van j , p o m e č e m l a d a r azsa ja l ca po 
b r egu in j ima p režene p o ž e l j e n j e po 
pre tepu . A k o m a j je Š t e f a n pros t , 
skoči za on ima dvema in po b r egu bi 
bil tekel za n j ima , da ga ne obdrž i Ju r i 

silo. 
" T a sod rga do l inska ! " se h u d u j e 

Š te fan , in kri mu teče iz nosa in iz ust 
po r az t rgan i obleki . " T a k i paglavci 
se p r ide jo gor i p re t epava t . Hu , n a j 
ga še e n k r a t d o b i m ! No, pomni l m e 
bo, m i s l i m i " 

" P u s t i j ih , S t e f a n , " o p o m i n j a Jur t . 
" K d o se bo pečal s t ak imi poba l in i ! " 
, " š e e n k r a t n a j mi pr ide v pes t ! 
Glavo m u p re sučem, da bo v Do l ino 
šel, pa Sv. F l o r i j a n a gledal . T a k a ža-
ba !" 

" I kako pa, da s te se začeli rva t i?" 
v p r a š a Jur i . 

" I k a k o že? S a j t a k ' č l o v e k s t em 
n a m e n o m gor i pride, da bi r a z g r a j a l . " 

" Z a k a j si j ih draži l , Š t e f a n ? " pravi 
Roza lka . "Vid i š ! " 

" K d a j sem jih draž i l?" 
"Zabav l j a l si j i m ; pa sem ti brani la ." 
"Nič j ima n i sem rekel . S a m o toli-

ko sem de j a l : F a n t a , ali v a m a po t po-
k a ž e m ? Pa s ta bila p rece j huda. J az 
si pa tudi ne pus t im vsega reči ." 

" T i si reke l : D a n e s je c e sa r j ev god, 
in zbil e n e m u k lobuk z g lave ." 

" K a j pa je to t a k e g a ? K a j pa ie 
oni reke l? Ali ni tebi de ja l : Dekle , ne-
si f a n t a d o m o v , če ne ti ga vzatneva. 
P o t l e j s m o pa skočili vkup. Dva sta 
bila p ro t i enemu , pa k o m a j s ta me 
zmogla . P a bi m e še tudi ne bila, če 
hi se ne bil spod takn i l . " 

Juri je peljal potolčenega Štefana, 
ki se je tudi Rozalki smilil, domov, 
ga miloval in tolažil. 

"Zakaj nisi prej mene poklical?" je 
dejal. "Bila bi jima že pokazala." 

" O h , sa j res !" t a r n a Š t e f a n . " P a 
sem mislil, da ju u ž e n e m sam. In bil 
bi ju tudi, da n i sem padel ." 

" D r u g i č j ima v rneva , " pravi Jur i , in 
hva ležno m u s t isne Š t e f a n roko. Na-
p re j in n a p r e j pa je govor i l o svo jem 
m a š č e v a n j u in koval naklepe , kako bi 
n e s r e č n a f an t a l ina privabil zope t na 
goro . " D a bi ju le p r e h u d o ne zde-
lal!" je dejal . " J a z imam t r d o pest , za-
t o si ne u p a m udar i t i z v so moč jo . T o 
me zavira . Seveda, ub i j z lodeja , po-
t le j imaš pa s i tnos t i ! " 

P o p o l d n e pa so šli, to je bila že ta-
ka navada , ob i ska t s t a r e g a Ožbe ta . 
Tud i Š t e fan je pozabi l svoj ih bolečin, 
s a m o da sp remi Roza lko . O ž b e je bil 
že zope t s am s svo jo z a k o n s k o druži-
co. Vesel j e p r ipovedova l , kakšna je 
bila pr id iga in kako s lovesna maša . 

" T o - l e m o r a iti še danes v z rak !" je 
deja l in pokaza l za,vitek s m o d n i k a J u -
ri ju. " D v a f u n t a ga je, pa nič ne de, 
čep rav g o r o razneseni . Ali z n a š ti 
m o ž n a r nab i t i ?" 

" Z n a m , " odgovor i Jur i . Z a k a j O ž b e 
je sicer rad s t re l ja l , a nekak s t r ah ga 
je prevzel vselej , k a d a r j e nabi ja l . 
"Sprož i n a j se vrag , pa i m a m ! " je de-
jal, in kada r je zažigal , se j e skrival za 
d r evo in odskakova l t a k o daleč proč, 
da se je vse čudi lo n j e g o v i m s t a r im 
n o g a m . J u r i pa je bil s t r e l j a n j a va-
jen in t r d o j e nabil m o ž n a r č e k z žaga-
n j e m in k a m e n j e m , in ko je počilo, je 
udar i l O ž b e dlan o b d l an : "Vsa do-
lina se m o r a zgeni t i , t a k o je zag r -
m e l o ! " 

K o je bil razkaza l vse znamen i to s t i , 
j e pel ja l g o s t e v svo jo n izko hišico, 
k j e r je bila ženica že pogrn i l a mizo in 
jo obloži la z jedil i in p i jačo. Vina in 
m e s a je bil dobil od f a r n e vasi, vse 
d r u g o pa je bil d o m a č pr idelek. D o 
p o z n e g a m r a k a so se veseli l i m e d se-
boj . O ž b e j e zope t p r ipovedova l do-
g o d k e svoj ih m l a d i h let , kako je pa-
s t i r j eva l i n .k rava r i l doli v graščini , ka-
ko hud j e bil gospod , tako , da se ga 
je vse ba lo ; a n j e g a je imel rad, ker 
je bil p o g u m e n f an t . Mlad i g o s p o d j e 
pa š tud i ra l n e k j e daleč in je prišel m a -
lokda j domov . K a d a r je bil pa doma , 
je hodil o k r o g ves bel, v so ob leko je 
imel belo k a k o r kak H r v a t . O ž b e t a je 
pa to jezi lo. K a j bi se kdo pačil, če 
ni t r e b a ! Grašč in skega bika pa še 
bo l j ; ka r sivo je gledal in pihal je , če 
je pog leda l beli gospod ič v hlev. " J a z 
sem pa t iho bil," pravi Ožbe , "pa na 
p r i ložnos t čakal . P a v z a m e e n k r a t 
mladi g o s p o d p u š k o in odide po cesti 
k a k o r na lov. V bel ih h lačah na lov! 
No , pa s a j ni hodil v h o s t o ; v vasi je 
bilo n e k o dekletce , d r o b n a reč ; pa so 
rekli , da t j a lazi. J a z pa ne vem, ali 
je bilo res ali ne ; za to nič ne rečem. 
P r o t i vasi je šel, in j az sem bil r avno 
v hlevu. T i n e r o d n o s t , t i! t ak ra t se 
mi pa bik o d t r g a . K a k o r živ v r a g de-
re žival za g o s p o d o m . Gospod pa vr-
že p u š k o iz rok in beži k a k o r t r i s to 
za jcev . Gospa zagleda fan ta , ki je te-
kel po pol ju , in začne kr iča t i na žive in 
m r t v e ; jaz sem pa tudi vpil kakor hr i -
bovska ko la : Jožek , val ia! jožek , v a h a ! 
in d i r ja l po b regu . Žival je bila go -
spoda že do Dol inšč ice p r igna la ; ka r 
nič se ni mladič t a m pomiš l j a l , a m p a k 
v vodo se j e zagnal , n a š jožek pa za 
n j im. Na oni s t r an i je bi lo n e k a j d re -
ves, za t i s te je g o s p o d skočil, da sem 
jaz odgna l s i tneža . Bele ob leke pa ni 
nič več nosil , in kakšna je tudi bila! 
J a z sem se pa smeja l na t ihem." 

"Nav ihan i s te bili, oče, navihani , ko 
ste bili mladi , " pravi zvest i pos luša lec 
Jur i . Š t e f a n se je pa z m e r a j po m a -
lem hudova l nad dol insk imi fan t i in 
pravil , kako j e dva m e s a r j i in davil. 
Anice ni bilo zraven, Roza lka pa, ki je 
bila prišla z m a t e r j o , j e bila vesela in 
se je sme ja l a na ves g las z d a j O ž b e t u 
z d a j Š te fanu . 

L j u d j e , ki m a l o k d a j vina pokus i jo , 
se h i t ro o m a m i j o , k a d a r ga pi jo . K o -
likor da l j e je sedel za mizo S t e f an , to-
liko h r ab re j š i j e pos ta j a l . Kr iča l je 
in me ta t i se je hote l z J u r i j e m , ki ga je 
k o m a j miril . T o l i k o g o s t o b e s e d n e j š i 
je bil pa tudi O ž b e ; č imda l j e h i t r e j e 
mu je tekel jezik, in zda j mu je t o pri-
š lo na misel, z d a j to, 

"Se eno kupico, J u r i ! " j e vpil. "Še 
e n o ! Nič ne p o m a g a , ti m o r a š ! T i si 
m o j fan t , pa u b o g a j in p i j ! T a k fan t , 
he! In , Roza lka , še ti p i j ! K a j se dr-
žiš ,kakor pepe ln ična s r e d a ; pa t akega 
f a n t a imaš pri sebi!" 

"Ali boš venda r t iho!" svari ženica 
M e t a z g o v o r n e g a moža . 

" T i bodi t iho, Metka , t i ! J az vem, 
k a j govor im . K a j , ma t i P e č a r j e v a , ki 
imaš t ako hčer? P o s l u š a j ti m e n e , 
k a j ti p r av im! S t a r a š se že ; pa ne za-
m e r i ! Meni se r a v n o t a k o godi . Go-
s p o d a r j a bo t reba pr i vas, novega , 
m l a d e g a . " 

"Molč i vendar , " ga miri zope t žena. 
" O h , Neža, lepo te p ros im, n ika r ga 
ne pos lu ša j ; s a j ne ve, k a j govor i . Vi-
n j e n je že." 
Ožbe . "Jur i , ti pij, da boš e n k r a t go -
ri gospoda r . T i m o r a š biti mladi Pe -
čar in nobeden drugi . " 

Roza lko je bilo hudo s ram, ko je 
prevesel i O ž b e t ako govor i l , tudi ma t i 
se je le p r i s i l j eno smeja la , in obe s ta 
e odprav l j a l i domov . Š t e f ana je bila 

pa p i jača še bo l j prevzela ko O ž b e t a , 
( . l avo si je podpira l na miz i ; k a j pa 
se govor i , t ega ni n a t a n k o r a a u m e l ; 
nekol iko se m u je san ja lo , da O ž b e ne 
govor i prav. 

" H o , ho," je z a g o d r n j a l , in g lava m u 
je omahni l a . " G o s p o d a r pri P e č a r j u , 
ho, jaz, pri P e č a r j u pa Roza lka , go--po-
dar , hp!" 

"Ti seveda!" kriči Ožbe. "Kaj boš 
ti! Boga zahvali, da si še na svetu, 
pa tiho bodi!" In Štefan je bil res 
tiho, ker jim je bil zaspal. Z ' v e l i k o 
težavo so ga spravili pokoncu, in Juri 

ga je pel ja l p o t e m zope t domov . D r u -
gi dan pa je ležal Š te fan , zdelan od vi-
na in poboja , in hudo m u j e bilo. 

P e č a r k a pa j e povedala svo j emu m o -
žu, ka j j e govor i l Ožbe , in kar nič ni 
bilo Mat i ju všeč. " O ž b e je norec , ka-
dar je p i jan ," j e dejal . " T o ni vse 
vkup nič. F a n t je dober , to je res ; pa 
kdor je dober hlapec, ni vse le j dobe r 
gospodar . K d o r n ima nič, ne bo znal 
nikoli d e n a r j a va rova t i in p rav o b r a -
čati. B o g ve, kakih l judi j e ; k a k o r bi 
se j ih s ramova l , t ako se vede. P r i 
Š t e f a n u o s t a n e m o ! N e mud i se pa še 
n ič ; n a j le čaka, j az še n i sem t ako 
s tar . " 

( D a l j e pr ih . ) 

P o š t a p r id ržana . 

Berl in , 31. avg. (Brezž i čno v Say-
ville.) — A g e n t u r a za p r e k m o r s k e no-
vice poroča , da so bili s ledeči ho land-
ski parn ik i pr i s i l jen i pus t i t i svo jo po-
š to na A n g l e š k e m : " B o e r o e " , A m s t e r -
d a m - B a t a v i a ; " R i n d j a n i " , R o t t e r d a m -
Batav ia ; " T o e l d i j k " in " N o r d a m " , R o t 
terdam-Nevv Y o r k ; " T i m o r " , Ba tav ia -
A m s t e r d a m . 

L i s tn ica u redn i š tva . 

Mr. J a k o b S w a n , Val ley, W a s h . P o -
t r j u j e m o , da Vi n is te dopisnik " R a d o -
vednež" , t o r e j je vsak napad na Vas 
v t em oziru neosnovan . 

Zahva la . 

P o d p i s a n a sem imela d o l g o t r a j n e 
in hude boleč ine v nogi, t a k o da ni-
sem m o g l a hodit i . N o b e n o zdrav i lo 
mi ni p o m a g a l o . N a z a d n j e sem se o -
brni la na J e z u s o v o Srce in M a t e r Bož-
j o z g o r e č o p r o š n j o , da mi ozd rav i t a 
nogo . I n ozdrave la je. Z a t o se j ima 
tem p o t o m j a v n o z a h v a l j u j e m za o -
z d r a v l j e n j e . 

M a r i j a T o m a c , 
1111 N. Bluff St., Jo l ie t , 111. 

Joliet. iu» 

STEKLENICAH. 
Cor. Scott and Clay Sts. Both T e l e p h o n e s 26.. . J O L I E T . I L L I N O l * 

John F. Schluntz 
Republikanski 

kaudidat za 

okrožnega klerka 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
K r a n j s k i Br in jevec , z a b o j (12 s teklenic) za $12.00 
K r a n j s k i Slivovec, zabo j (12 s teklenic) za $10.51 
Baraga , zd rav i lno g r e n k o vino, z a b o j (12 s tek len ic ) za $5.0® 
R a v b a r S t o m a c h Bi t te rs , z abo j (12 s teklenic) za $7.00 
K e n t u c k y W h i s k e y , Bo t t l ed in Bond Q u a r t s , z a b o j (12 s tekl . ) za $10.5® 
S. L. C. M o n o g r a m , Bo t t l ed in Bond Q u a r t s , z abo j (12 s tekl . ) za $10.00 
Cognac Brandy , z a b o j (12 s teklenic) za $9.00 
H o l l a n d Gin, z a b o j (15 s tek len ic ) z a . . . $12.00 
R o c k and Rye, Q u a r t s , z a b o j (12 s teklenic) za 
Ca l i fo rn i j sko Vino, z a b o j (25 s teklenic) za $7.0» 
Cal i fo rn i j sko Vino, zabo j (25 s teklenic) za $6-0" 
D o m a č e Vino , v sodih po 6 ga lonov , 10 ga lonov, 25 g a l o n o v in 

50 ga lonov , ga lon po 75* 

Z n a r o č i l o m je pos la t i M o n e y O r d e r ali B j n k D r a f t . — Piš i te v sloven-
skem jez iku n a : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois« 

Mr. Sch lun tz ima d o l g o l e t n o skuš-
n jo , ker je posloval v u r adu o k r o ž n e g a 
k lerka , ko t n j e g o v pomočn ik . Bil je 
ves ten in točen v svo j em poslu, pa tudi 
p r i j azen n a p r a m vsem, ki so imeli v 
u radu o k r o ž n e g a k le rka ka j opravi t i , 
z last i oni, ki so z a d n j i h dese t let po-
stal i d ržav l j an i . 

S k o r o vsi volilci ga pozna te , ker ste 
g o t o v o imeli z n j i m k a j posla . G o t o -
vo ga spozna t e v r ednega , da m u od-
da te svo j g las za kar se V a m vnaprej 
zahva l ju j e . 

Sedan j i o k r o ž n i k le rk j e že z d a j 
sko ro o s e m let v u r adu in išče t r e t j i 
t e rmin . D o b e r u r adn ik n a j b o izvo-
ljen dva t e rmina , a t r i pa je odveč . N a j 
se m a l o u r a d n i k e sp remeni , ni po t r eba , 
da bi s a m o eden za v e d n o os ta l v 
u radu . 

Z a k a j bi ne dali k o m u d r u g e m u pri-
like? P r i m a r n e vol i tve 13. sep t . — Ad. 

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olj« 

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar-
varska dela ter obešanje stenskega 
papirja po nizkih cenah. 

Chi. P h o n e 376 g j N . W . 927. 

120 Jefferson S t J O L I E T , I L L 

N a z n a n i l o ! 
Slavnemu s lovenskemu in hrvatska 

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, di 
sem otvoril svojo 

novo mesnico 
in grocerijo 

na vogalu Cora in Hutchins cest, kj«> 
imam največjo zalogo svežega in • » 
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst« 
guocerije in drugih predmetov, ki sp« 
dajo v mesarsko in gro«erij'sko pod 
ročje. 

Priporočam svqje podjetje vsem ro 
jakom, zlasti pa našim gospodinjam. 

Moje blago bo najboljše, najčisteji« 
in tudi po zmerni ceni. 

Spoštovanjem 

John U. Pasdertz 
Chicago tel. 2917 

Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, III 

P O Z O R R O J A K I N J E ! 

Ali veste , kje je dobiti najboljše 

so po najnižji ceni? Gotovo) V © e ' 

Anton Pasdert 
se dobijo najboljše sveže in P 

jene klobase in najokusnejie " v 

V s e po najnižji c e n i Pridite t°tCl 

poskusite naše meso . 

Nizke cene in dobra postr®^* 

naše geslo. 

• „»s 1 
N e pozabite torej obiskati 
našej mesnici in groceriji n» vof 
lu Broadway and Granite Str««1 

Chic. Phone 2768. N. W . P h ° ° e H<} 
ju- , 

Luka Pleš« 
H R V A T S K O - S L O V E N S ^ 

GOSTILNA 
fin* 1 

kjer točim najokusnejše pivo. ^j« 
mača in importirana žganja 1 l f | 
ter prodaj em dišeče smodke. ^ 

Se vsem priporočam v obi ' e 0 

1014 North Chicago St 
Joliet« t 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, k! se imenuje 

T 7 * 7 L g ^ * T T T * 

Jtk JPL Ijk I Jk JI* '̂jemsHXK: i ass 

ter je najboljša pijača 

E Porter Brewing Company 
Ota tdtfou 405. S. Miff St.. JoWvli 


